ZOFIA
URBANOWSKA

ol ZNIGZKA



Zofia Urbanowska
Ksiezniczka

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=23524386
Ksiezniczka:

AHHOTaAMSA

Ksigzniczka to powies¢ autorstwa Zofii Urbanowskiej, wydana w
1886 roku.Gtéwna bohaterka, Helena Orecka, to cérka zubozatego
szlachcica, ktérej w zyciu nigdy nic nie brakowalo. Kiedy
ojciec bankrutuje, Helenka jest zmuszona podjaé pierwsza prace
zarobkowa. Nieprzystosowana do zycia, przyzwyczajona do wygdod,
poczatkowo nie potrafi odnale7zé si¢ wsrdd ludzi, ktérzy sa
przyzwyczajeni do pracy. Wkrétce jednak zaczyna dostrzegad
ich idealy, patriotyczng postawe i podejmuje wyzwanie stania
si¢ samodzielnym cztonkiem spoteczenistwa.Utwdr Urbanowskiej
to powies¢ tendencyjna, holdujaca pozytywistycznym ideatom,
takim jak m.in. emancypacja kobiet — bohaterka przechodzi
wewngetrzng przemiang, by moc zostaé §wiadoma i niezalezng kobieta.
Autorka odkrywa réwniez obraz spoteczefistwa polskiego, przemiany
spoteczne i obyczajowe wobec wyzwan kapitalizmu.
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Z.ofia Urbanowska
Ksiezniczka

W domu

I

Gdy w miasteczku M. rozeszta si¢ wieS¢ o zalozeniu
Domu Handlowo-Komisowego Rolnikéw Nadw...skich w celu
wyswobodzenia wiascicieli ziemskich z rak lichwiarzy przez
dawanie im taniego kredytu na zboze — migdzy kupcami
tamecznymi, w rgkach ktorych dotad koncentrowat si¢ handel
zbozem w caltej okolicy, objawit si¢ niematy poploch, a
obrady gietdowe, odbywajace si¢ regularnie co dzien z rana
na Srodku rynku, zwanego zydowskim, bywaty glo$niejsze niz
kiedykolwiek. Z gestykulacji rak, z rozptomienionych twarzy, z
czgstego przesuwania czapek futrzanych na tyt gtowy 1 z tytu na
przéd widaé byto, ze wies¢ ta niespodziana wstrzasneta kupcami
do glebi. Ale gdy w Slad za pierwsza wiescia przyszta wkrétce na
gietde druga o urzadzeniu filit Domu w M. 1 mianowaniu ajentem
pana Marcina Oreckiego, barometr usposobienia moralnego



miejscowych Rotszyldow!, spadty juz bardzo nisko, podnidst
si¢ w jednej chwili; dziwowano si¢ tylko wielce, jak Dom,
na ktdérego czele stawali ludzie znani zaszczytnie w przemysle
krajowym, moégt wybra¢ na reprezentanta firmy cztowieka nie
majacego zadnego o handlu wyobrazenia — a stary doSwiadczony
Hersz przepowiadat nawet predki upadek filii.

Gdyby do sktadu nowo powstajacej instytucji nalezeli sami
tylko ludzie fachowi, to posada ajenta pewnie dostataby si¢ komu
innemu — ale potowe cztonkéw stanowili ziemianie, a ci uzyli
swego prawa glosu dla zaprotegowania krewnych i znajomych,
czemu przecie dziwi si¢ nie mozna. Jednym z protegowanych
byt znany z prawosci charakteru pan Marcin Orecki, niegdyS
zamozny obywatel ziemski. Burza wstrzasajaca do gruntu catym
krajem pozbawila go dziedzicznej wlasnosci? — zostat mu
jednakze kapitat, z ktérym osiadt w miasteczku, kupiwszy sobie
dom z ogrodem. Powolny, tagodny, uprzejmy, serce, a czgsto i
kieszen otwarte miat dla kazdego — i pomimo sze$¢dziesigciu lat
wieku, idacego z latami doS§wiadczenia, pomimo zZe nieraz bywat
ofiarg wlasnej tatwowiernosSci — nie pozbyt si¢ jej 1 ufat kazdemu
z rzadka naiwnoScia. Wszyscy dla niego byli uczciwymi ludZmi;

! miejscowy Rotszyld — ironiczne okreslenie bogatego Zyda; Rotszyldowie a.
Rothschildowie — rodzina finansistéw zydowskich, pochodzaca z Frankfurtu. [przypis
edytorski]

2 Burza wstrzasajaca do gruntu catym krajem pozbawita go dziedzicznej wiasnosci
— aluzja do represji carskich po powstaniu styczniowym, do konfiskaty majatkéw
ziemskich wielu polskich rodzin szlacheckich. Autorka nie mogta napisa¢ tego wprost
ze wzgledu na cenzurg. [przypis edytorski]



a jesli kto zbyt jawnie przeciwko zasadom uczciwosci wykroczyt,
pan Marcin najprzéd?® wierzy¢ nie chcial, a potem litowat si¢ nad
nim i tysieczne dowody wynajdywat na jego usprawiedliwienie.

Tytut kupca pierwszej gildii*, jaki panu Marcinowi dostat si¢
wraz z posada ajenta, sprawit mu niemala przyjemnos¢. Kazat
oprawi¢ patent za szkto w ozdobne, ztocone ramy i powiesit w
kantorze nad biurkiem. Cieszyto go to, ze on, szlachcic, zajmujac
stanowisko handlowe, pos$wigcat swoje przesady szlacheckie?,
przyczynial si¢ do postgpu i bral udzial w reformie kraju,
szukajacego nowych drég do powigkszenia ogélnej zamoznosci®
— a przekonanie to podnosito go we witasnych oczach. Kazdemu,
kto do niego przyszedl, pokazywal patent i objasniat jego
znaczenie, przy czym mowil duzo o postepie, postugujac sie
catymi okresami’, wyjetymi z mowy, jaka przy otwarciu nowej
instytucji miat jeden z cztonkéw Domu, noszacy historyczne
nazwisko — mowy obfitej w pigkne frazesy i efekty oratorskie, a
ktéra pan Marcin wyczytawszy w gazetach, tak sobie upodobat,

3 najprzod — dzis: najpierw. [przypis edytorski]

4 kupiec pierwszej gildii — w Rosji carskiej handlowcéw dzielono na dwie kategorie
(gildie) w zaleznos$ci od obrotéw ich przedsigbiorstw. [przypis edytorski]

3 szlachcic, zajmujqc stanowisko handlowe, poswiecat swoje przesady szlacheckie —w
daw. Polsce szlachcicowi nie wypadalo zajmowa¢ si¢ handlem. [przypis edytorski]

6 Cieszyto go to, ze on, szlachcic, zajmujac stanowisko handlowe, poswiecal swoje
przesady szlacheckie, przyczyniat sie do postepu i brat udzial w reformie kraju,
szukajacego nowych drog do powiekszenia ogolnej zamoznosci — wyraz §wiatopogladu
pozytywistycznego. [przypis edytorski]

7 okres (tu daw.) — zwrot, zdanie. [przypis edytorski]



ze wigksza cze$¢ umial prawie na pamigé. Przejety waznoscia
swego stanowiska, gorliwie si¢ zabrat do zaopatrzenia kantoru
w odpowiednie jego przeznaczeniu sprzgty i1 nie mogh sie
do$¢ nacieszy¢ kasa ogniotrwala i jej sztucznym?® zamkiem,
otwierajacym si¢ tylko za wlasciwym nastawianiem liter — oraz,
cho¢ jeszcze nie bylo wiadomo, jaki bgdzie ruch intereséw,
przyjat sobie dwoéch pomocnikéw, ktérym pensje wyznaczyt z
wilasnej kieszeni.

Jakoz wbrew przepowiedni Hersza od razu w kantorze
pana Marcina objawil si¢ ruch wielki: bracia szlachta, chetni
do korzystania z taniego kredytu, cisngli si¢ po zaliczki i
nieraz w kantorze byto ttumno jak w koSciele. Jak zreszta
nie mialo by¢ tlumno, kiedy prawie nikt stamtad nie odszedt
niezadowolony, jak to bywato u Hersza lub Arona? Pan Marcin
miat dobre serce i nie lubit ludziom robi¢ trudnoSci, przy
tym byl czlowiekiem towarzyskim, goScinnym i znal caly
powiat. Zatatwiwszy jak najSpieszniej interes, gawedzil chetnie
z interesantami o urodzajach, polowaniu, polityce i co dzier
prawie przyprowadzal zonie gosSci na $niadanie lub obiad, nie
pytajac, czy byla na to przygotowana, czy nie. Gdy mtocka si¢
skoriczyta, cata ulica, przy ktérej stat dom pana Marcina, tak byta
zapchana furmankami z odstawa, ze trudno si¢ bylo przez nia
przedostaé. Przez cata zime¢ pan ajent 1 jego pomocnicy zaledwie
sobie dali rad¢ z przyjmowaniem odstaw, wazeniem zboza i
fadowaniem go na statki, majace poptyna¢ do Gdariska. Rzeka,

8 sztuczny (tu daw.) — skomplikowany, wymyslny. [przypis edytorski]



jak okiem dojrze¢, pokryta byla lasem masztéw ozdobionych
réznokolorowymi choragiewkami, ktére niby las bagnetow miaty
walczy¢ w imi¢ postgpu 1 wywalczy¢ krajowi nieznang dotad
pomyslno$¢ 1 bogactwo. Statki kolejno zarzucaly kotwice w
matej przystani, nalezacej do posesji pana Marcina, gdzie brzeg
wzmocniony byt drewnianym bulwarkiem i gdzie stat $pichrz, z
ktorego odbywato si¢ tadowanie.

Jezeli kto przypuszcza, ze miejscowi handlarze spiskowali
przeciwko panu ajentowi, to bardzo si¢ myli. Nic podobnego nie
bylo. Hersz i Aron wobec tej procesji furmanek zachowywali
si¢ obojetnie, a nawet przyjacielsko. Przychodzili do kantoru,
gawedzili z panem Marcinem o cenach zboza, brali w reke
probki, niesli je do okna, ogladali, wazyli, przesypywali z dtoni
na dlon, szwargotali z sobg poétglosem, kiwali gtowami, ale tez
na tym byt koniec.

Zboze w Gdansku sprzedane zostalo kupcom angielskim
z takim zyskiem, ze to w czlonkach Domu Handlowego
najSwietniejsze obudzito nadzieje, wygladana era dla handlu i
rolnictwa zdawala si¢ juz by¢ blisko. Cztonek Domu, noszacy
historyczne nazwisko, wypowiedziatl na ogélnym zebraniu mowg
jeszcze pigkniejsza niz przy otwarciu tej instytucji, a gazety
powtorzyly ja urbi et orbi®.

Totez istotnie trudne bylo do zrozumienia, dlaczego w
roku nastgpnym ruch w kantorze pana Marcina zmniejszyt
si¢ — a znaczna czgS¢ tych, co korzystali z dobrodziejstwa

% urbi et orbi (tac.) — miastu i $wiatu. [przypis edytorski]



taniego kredytu, zwrdcita si¢ na powr6t do drozszego kredytu
zydowskiego i chociaz nie miata zboza na odstawienie Domowi
Handlowemu, odstawiala je jednak bocznymi ulicami swoim
dawnym kredytorom. Pan Marcin, gdy mu o tym doniesiono,
powiedzial najprzéd, ze ,to nie moze by¢” — a nastgpnie,
7e ,to sa ludzie porzadni i z pewnoscia oddadza, co winni”.
Dla tej samej przyczyny nie chcial korzysta¢ z paragrafu
ustawy, dozwalajacego mu poszukiwa¢ sagdownie niesumiennych
dtuznikéw — czym oSmieleni, nie szukali juz bocznych drég,
mniej dogodnych badZ co badZ dla koni idacych z cigzarami,
ale przed oknami kantoru przejezdzali z furami, wiozacymi
zboze dla Hersza 1 Arona. Raz zszedtszy si¢ z takim diuznikiem
oko w oko na ulicy pan Marcin zaczal mu robi¢ wyrzuty, ale
tamten potrafit mu w tak posgpnych kolorach przedstawi¢ swoje
polozenie, ze wzruszony jego niedola, pozyczyl mu jeszcze
piecdziesiat rubli z wtasnej kieszeni.

Ustawa wymagala, aby kazdy bioracy zaliczke stawial za
soba dwodch poreczycieli, gotowych odpowiedzie¢ wilasnym
majatkiem, w razie gdyby si¢ nie uiScit z dtugu; byli jednakze
tacy, ktorzy poreczycieli, mimo usilnych staran, znaleZzé nie
mogli, a pienigdzy potrzebowali koniecznie — i1 ci, znajac
migkkie serce pana Marcina, dopéty go prosili, dopdki ich
nie wyratowat z ktopotu wtasnym poreczeniem. Ze za$ takie
wypadki powtarzaty si¢ od czasu do czasu 1 wytworzyly juz
dos¢ pokazng sume, wigc pomocnik pana Marcina, cztowiek
szczerze rodzinie jego zyczliwy, ostrzegt o tym poufnie pania



Orecka, o ktdérej wptywie na mgza wiedziat. Na czynione sobie
przedstawienia i wyrzuty, ze przez swa nieopatrzno$¢ moze
pozbawi¢ chleba na przyszto$¢ jedyne dziecko, pan Marcin
odpowiedziat z niezachwiang ufnoscia:

— Ale oni oddadza! Jak cie¢ kocham, tak oddadza: to sa
porzadni ludzie. Gdybym ich nie znal, to co innego, ale ja
ich znam. Chociazby ten Tecki: Towarzystwa!® nie mial czym
zaplaci¢ i byliby mu wystawili wie$ na subhast¢'!. Trzeba go byto
ratowaC — jakze! Dzieci pigcioro; z torbami przecie nie pdjda.
Imos¢ tobys chciata, Zzeby nikomu nic nie da¢. Olaboga! laboga!
Jak trzeba, to trzeba, trudna rada!

Wyrzuty mialy ten skutek, ze nastgpne poreczenia pan Marcin
uskuteczniat w sekrecie przed swoim pomocnikiem — pani
Orecka za$, pomimo zapewnieri m¢za o uczciwosci dtuznikéw,
zaczeta uczuwac obawg o przyszto$¢, czas bowiem mijat, a oni
nie oddawali ani pienigdzy, ani zboza.

Gdy tak sprawy staly w kantorze, w spichrzu dziaty si¢
takze rézne dziwne rzeczy. W pierwszym roku byl pewien
nadmiar zboza, w nast¢pnym juz go nie bylo, a pdzniej okazat
si¢ nawet niedobér, ktéry pan Marcin rokrocznie dopetniad
musiat z wlasnej kieszeni. Zachodzil on w glowe, co to byé
moglo, bo przeciez dostawy odbierano pod miarg i waga. A gdy

10 Towarzystwo — Towarzystwo Kredytowe Ziemskie w Krolestwie Polskim,
pierwszy bank w Polsce, zatozony w 1825 r. przez stowarzyszenie wlascicieli
ziemskich. Towarzystwo udzielato swoim cztonkom, bogatym posiadaczom ziemskim,
kredytéw na oddiuzenie i modernizacj¢ majatkéw. [przypis edytorski]

" subhasta (daw., z tac.) — wyprzedaz, licytacja. [przypis edytorski]



mu pomocnik powiedzial raz, ze widzial, jak ludzie arfujacy
pszenice sypali ja garSciami za cholewy, uczut do niego niechgé
1, spotkawszy jednego z robotnikéw, o ktérych byla mowa,
zagadnal go tymi stowy:

— Styszysz ty, prawda to, co mi pan Antoni powiada, ze wy
sypiecie za cholewy pszenicg? hg?

— E, wielmozny panie, gdzie by za$ byla prawda — moéwit
zagadnigty, klaniajac mu si¢ do kolan — raz ino wzionem
kwaterke posladu dla kurczat, i tyla.

Wigc pan Marcin machnat rgka i na tym si¢ skoriczyto — do
pomocnika za$ powiedziat:

— Franciszek moéwi, ze tylko raz wzial gar§S¢ posladu dla
kurczat, a pan zaraz zrobile§ z tego wielkie rzeczy. Co tez za
cztowiek z pana! Olaboga, laboga!

Musiat to by¢ jednak poslad bardzo pozywny 1 rozmnazajacy
si¢ cudownie, jak 6w chleb ewangeliczny, bo wszyscy robotnicy,
pracujacy w Spichrzu, trzymali kury, wygladajace lepiej od kur
ich pryncypata, i przynosili je nawet do niego na sprzedaz, a on
je kupowal, nie domyslajac si¢ nawet, ze na jego pszenicy zostaty
wypasione.

Tak rzeczy staty kilka lat, z ta réznica, ze ruch w kantorze
zmniejszal si¢ coraz bardziej, a wigksza czgS$¢€ statkow przeniosta
si¢ na drugg stron¢ rzeki, gdzie staty Spichrze Hersza 1 Arona, i
tam zarzucaly kotwice. Walka w imig postgpu stabta widocznie
1 grozila zupelng przegrana. Dom Handlowy przystal swemu
ajentowi instrukcje obostrzajace dawanie zaliczer i1 zazadat



Sciagniecia dlugéw w jak najkrétszym czasie.

Byty to cigzkie chwile dla pana Marcina; widziat si¢ bowiem
jako porgczyciel w koniecznoSci zaptacenia za tych, ktorym
niegdy$§ dopomégl, przez co kapital, majacy by¢ posagiem jego
ukochanej coérki, zmniejszyt si¢ do minimum — i gdyby nie
pensja, ktéra pobieral jako ajent, a ktéra obecnie stanowita
gléwna podstawe utrzymania domu, to procent od kapitatu
nie starczylby nawet na codzienne potrzeby. Pocieszal sie
wprawdzie nadzieja, ze odbierze swoje pieniadze z czasom,
ale mimo to chudl, mizernial i starzal si¢ coraz bardziej.
Tymczasem nadchodzity niepokojace wiadomosSci o obnizaniu
si¢ cen zboza na rynkach europejskich z powodu zasypania
ich pszenica amerykariska i1 przebakiwano, ze Dom Handlowy
zechce pewnie zwinac fili¢ w miescie M., ktdrej utrzymanie byto
dos¢ kosztowne, a od kilku lat zadnych nie przynosito korzysci.
Pan Marcin po catych dniach siedziat w pustym kantorze, gdzie
juz nie byto jego pomocnikéw przy biurku, i patrzac bezmyslnie
na rzeke¢, wybijal palcami marsza na zielonym suknie. Jedna
tylko corka miata przywilej rozweselania ojca; stuchajac jej
szczebiotu, uSmiechat si¢ i ozywial jak dawniej, ale skoro tylko
odeszta, wpadal znéw w poprzednie zamyslenie i bebnil dalej
swojego marsza.

Przez okno kantoru wida¢ byto takze dziedziniec, faczacy
si¢ z nim ogréod i1 maty, nowy domek z pruskiego muru,
otoczony niewielkimi gospodarskimi budynkami, a oddzielony
tylko parkanem od posesji pana Marcina. Nalezal on do



Niemca Ofmana, wilasciciela jednej z najwigkszych berlinek!?,
wozacych zboze do Gdariska. Jakim sposobem ubogi cztowiek
do majatku przyszedl, nie nasza jest rzecza badac, ale byli
tacy, co pamigtali, jak przywedrowal z kijem w jednej, a
szczuptym wezetkiem w drugiej rece, ktore to szczegdty w
zestawieniu z obecnym potozeniem Ofmana przyniosty mu
tylko zaszczyt, jako dowodzace niezmiernej jego wyzszoSci
nad krajowcami, wielkiej wytrwatoSci 1 energii w walce o
byt. Juz sam sposéb pozyskania gruntu pod budowg wart byt
zanotowania w kronice miasta, jako dowdd rozumu przybysza i
umiejetnosci tworzenia czego$ z niczego, ktora to umiejgtnosé
jest narodowym przymiotem Niemcow.

Za parkanem ogrodu pana Marcina byt kawatek cuchnacego
bagna, zalewanego od czasu do czasu przez wodg rzeczng. Ofman
nabyt to bagno od miasta za kilkanascie talaréw, z powodu
ktérego to interesu pan burmistrz az boki zrywat ze Smiechu
1 drwit z biednego Niemca, ilekro¢ go spotkal, nazywajac go
»jasnie wielmoznym dziedzicem”. Nowy obywatel miasta jednak
znosit spokojnie te drwinki 1 postgpowaniem swoim dowiddt,
7ze madrze czyni ten, kto si¢ Smieje na ostatku. Zaczat od
porozumienia si¢ ze stuzba policyjng 1 furmanami, ktérych
zadaniem bylo wywozenie Smieci z ulic, i za poczgstunek
oraz kilka pudelek zagranicznych cygar skierowat wywozke
na wilasne terytorium. Tak zalatwiwszy interes, postaral si¢
o miejsce szypra na berlince 1 co roku wracajac z Gdanska

12 berlinka — tu: statek rzeczny. [przypis edytorski]



ze statkiem po tadunek, widzt gteboko schowane w kajucie
cygara i widzial z pociecha, jak grunt jego rést coraz wyzej,
wyzej, az zrownal si¢ poziomem z posesja pana Marcina. Wtedy
Ofman uznal, ze juz wigcej cygar z zagranicy przywozi¢ nie
ma potrzeby, 1 wyjawszy ze skorzanego woreczka pieniadze,
zebrane kilkoletnia praca, oszczgdnoScia i przemystem, ogrodzit
grunt 1 wystawit na nim maty parterowy domek, podtug planu,
jaki sam sobie obmyslit. W drugim roku stanely budynki
gospodarskie, w trzecim przybyla ozdobna facjatka na domu
mieszkalnym, w czwartym weranda przed domem i ogrédek,
maty wprawdzie, ale z daleka ngcacy oko barwnosScia kwiatow 1
starannym utrzymaniem — a cato$¢ posesji przybrata charakter
miniaturowego holenderskiego folwarczku. Kazdy szczegot
méwit o wzrastajacej zamoznoSci posiadacza. Zamozno$C ta
stala si¢ jeszcze widoczniejsza od czasu, gdy si¢ Ofman ozenit
z wdowa po wiascicielu berlinki, na ktérej poprzednio petnit
stuzbg szypra. Burmistrz juz przestal Smia¢ si¢ z niego, a
pan Marcin, wzruszajacy z poczatku tylko ramionami, zaczat
przypatrywac si¢ tej fortunie rosnacej pod jego bokiem z pewna
ciekawoscia. Co kilka dni bowiem mozna tam byto zobaczy¢ cos
nowego: to ganeczek, ktérego dawniej nie byto, to sztachetki, to
drzewka §wiezo zasadzone, to altanke! A migdzy tym wszystkim
od switu do nocy chodzit sam witasciciel, krzatajac si¢ z trudng do
zrozumienia dla szlachcica wytrwaloScia. A zawsze co$ trzymat
w reku: to mlotek, to szpadel, to néz, to Swider — ciagle cos robit,
przybijat, sam uskuteczniat kazda naprawe. Wkroétce tez urzadzit



porzadny bulwark!'3, regulujacy brzeg rzeki w tym miejscu; statki
przy nim zarzucaly kotwice, a nawet zimowaly za pewna optata,
ktorej zadaé nie przyszto nigdy do gtowy jego sasiadowi — a co
wiosna stawaty tam tratwy zbite z drzewa budulcowego. Miat juz
bowiem Ofman sw¢j wlasny las w okolicy i powoli go wyrabywat.

Obok tych zabudowan, uderzajacych mile oko tadem i
czystoScia, smutnie odbijala obszerna posesja pana Marcina.
Parkan, gnijacy od spodu i grozacy upadkiem, popodpierany byt
tu 1 éwdzie dragami; ze $cian domu tynk poodpadal w wielu
miejscach, a drzewo wystawione na dziatanie powietrza i wilgoci
pokrywato si¢ plesnia. Dach na Spichrzu od roku potrzebowat
naprawy. Ze wszystkich katéw wygladata zblizajaca si¢ powoli
ruina. Pan Marcin ruiny tej bynajmniej nie pragnal, ale miat
jedna malerika wade: lubit wszystko odklada¢ na jutro. Gdy
dach zaczat zaciekac, a pomocnik, zwrdéciwszy mu na to uwage,
chcial zaraz posyta¢ po rzemiedlnika, odpowiadal, ze ,,jest w
goracej wodzie kapany” i Ze ,,nie ma nic pilnego”. Tym sposobem
uszkodzenia, zrazu male i drobnymi kwotami dajace si¢ usunaé,
zwigkszaly si¢ 1 coraz znaczniejszych wymagaty kosztow — ze
za$ wskutek nieszczeSliwego obrotu interesow fundusze pana
Marcina zmniejszylty si¢ bardzo, wigc ani mozna juz byto mysle¢
o wigkszych reparacjach.

Jezeli pan Marcin z okien swego kantoru widzial, co si¢ dziato
u Ofmana, to Ofman widziat réwnie dobrze, a moze nawet lepiej,
co si¢ dzialo u niego — czego najlepszym dowodem bylo, ze w
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chwili bardzo krytycznej dla pana Marcina zaproponowal mu
sprzedaz domu i ogrodu. Ale pan Marcin, cho¢ flegmatyczny
z natury, zsinial az z gniewu 1 nawymyslal mu po szlachecku.
Niemiec zni6st obelgi z tak zimng krwia, jak niegdy$ drwinki
burmistrza, i pomyslat sobie prawdopodobnie, Ze 1 na niego
przyjdzie kiedys kolej wymyslac, tylko trzeba czeka¢ cierpliwie.

Odtad pan Marcin czul do s3siada dziwna, niewyttumaczong
niechg¢é, a ta wzmogta si¢ jeszcze od czasu, gdy ten sam
obywatel Tecki, ktérego niegdy$ uratowal od subhastacji, dla
oddania nalezno$ci Domowi Handlowemu, pozyczyt od Ofmana
pieniedzy 1 wymogt znéw porgczenie na stabo opierajacym si¢
panu Marcinie. Spisano umowe u Ofmana, zeby przypadkiem
pani Orecka nie domyslita si¢, o co idzie, po czym pan Marcin
poszedt do domu najprzéd, dla niepoznaki, a Tecki miat w
kwadrans potem przyj$¢ do niego z pienigdzmi. Ale minat
kwadrans jeden, drugi, trzeci, mijaty godziny i wieczor nadszedt,
a Teckiego jak nie byto, tak nie byto.

— Przyjdzie jutro — powiedzial sobie pan Marcin, nie
uczuwajac najmniejszego niepokoju — musiato go co§ w miescie
zatrzymac.

Ale nazajutrz na prézno Teckiego i pieniedzy caty dzien
wygladatl: dopiero wieczorem zjawil si¢ postaniec z listem, w
ktorym pan Tecki tlumaczyl mu, ze nagly interes zmusit go
wczoraj do natychmiastowego powrotu do domu, i przepraszat,
ze zwrot naleznej Domowi Handlowemu sumy musi jeszcze
na sze$S¢ miesigcy odlozyé — ale zdrowie jego Zony jest tak



nadwyre¢zone, ze doktor kazat bezzwlocznie wystaé ja do wod
— czemu on, pragnacy ratowac zycie matki kilkorga dzieci,
sprzeciwiaC si¢ nie moze.

Nagly strach ogarnat pana Marcina po przeczytaniu tego
listu, ale uspokoit si¢ wkrétce argumentem, ze Tecki jest
przeciez uczciwym czlowiekiem, ze go zna; ze odda pieniadze
niezawodnie za sze$S¢ miesigcy, kiedy tak mowi; ze wreszcie nie
mozna mu si¢ dziwié, iz chce ratowac zon¢! Czyz on sam, Marcin
Orecki, nie oddalby wszystkiego, co posiada, dla ratowania
swojej? On by dusze zastawit!

Mimo takich 1 tym podobnych, samemu sobie czynionych
perswazji stracit apetyt i humor, chudt coraz bardziej, a wtosy
jego niedawno jeszcze szpakowate, zupetnie prawie pobielaty.
Po uptywie zapowiedzianych szeSciu miesiecy, podczas ktérych
Tecki systematycznie unikat wszelkiego z panem Marcinem
spotkania, ten ostatni zdecydowal si¢ na krok energiczny, to
jest, postanowit sam si¢ upomnie¢ o pieniadze i zmySliwszy
jaki$ niespodziany interes przed zona, pojechal do niego. Przez
cala droge uktadat sobie szereg ostrych wyrzutéw, jakimi go
mial przywitaé — ale gdy ten, dla kogo byly przygotowane,
przyjat go z otwartymi ramiony'4, nie miat odwagi wypowiedzie¢
ich tak obcesowo, jak sobie byl zamierzyl, i uczynil to
w najtagodniejszej formie. Gospodarz naturalnie ani mysSlat
zaprzeczaé, przyznawal si¢ do winy, przepraszal i solennie
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obiecatl przywiez¢ pieniadze w jak najkrétszym czasie.

Ugoszczony,  wySciskany, = wycalowany, obdarowany
olbrzymim szczupakiem, pot tuzinem kuropatw 1 dwoma
zajacami pan Marcin odjechal z dobra mySla i mocniej
niz kiedykolwiek przekonany, ze Tecki jest porzadnym
cztowiekiem. Zreszta termin zawartej z Ofmanem ugody
obowiazywat dopiero za rok pana Marcina. Tylko tego Niemca
coraz bardziej nie znosit.

Zauwazyl, ze od jakiego$ czasu Ofman bacznie przygladat
si¢ jego posesji, jakby notowal sobie wszystkie uszkodzenia
1 obliczat koszty ich naprawy albo uktadal w mysli plany
na przyszto§¢ — i na sam widok jego kaftana niebieskiego,
wldczkowego 1 fajeczki porcelanowej tagodny ten cztowiek
uczuwal napady gluchej, bezsilnej wsciekto$ci, a po niej
bolesne S$cisSnigcie serca, podobne temu, jakie czu¢ musi
niezawodnie drobna muszka zaplatana w sie¢ pajeczyny na
widok spuszczajacego si¢ ku niej pajaka. Swiat nalezy do
energicznych, powiadaja, a Niemiec dodaje po cichu, ze i do
cierpliwych. ..

Dla uzupetnienia portretu Ofmana doda¢ musimy, ze
rozumny ten cztowiek, umiejacy pokonywaé wszelkie trudnosci,
jednej nie zdotal pokonaé: oto ze, cho¢ dos¢ dltugo mieszkat
w M., nie mégt jednakze nauczy¢ si¢ po polsku. Obejscie
jego z panem Marcinem, w miar¢ zmiany stanowiska, ulegato
tez niejednokrotnie przemianie. Gdy kupil bagno za swoje
kilkanascie talaréw, ktaniat mu si¢ nisko, z daleka juz zdejmujac



czapke; zostawszy wlascicielem lasow 1 dwoch statkow,
ograniczyt si¢ na uchylaniu czapki, z gestem umiarkowanie
grzecznym; a od czasu, jak miat w szufladzie jego podpis, nie
zdejmowal czapki wcale, tylko kiwat gtowa.



I1

Urzadzenie domu pana Marcina miato wszelkie cechy
panskosci 1 bogactwa: byly tam aksamity na meblach, byty
zwierciadta, dywany, obrazy, brazy i krysztaly, a wszystko
sktadato si¢ na calo§¢ imponujaca z daleka, a uderzajaca
smakiem estetycznym 1 wytwornoScia; dopiero przy blizszym
rozpatrzeniu widac¢ byto, ze te dywany 1 aksamity, resztki dawnej
Swietnosci, byty bardzo zniszczone i sptowiate. Stuzba chodzita
w wytartej liberii, ozdobionej duzymi herbowymi guzikami,
1 liczniejsza, niz potrzeba: bylo to jedno z dlugiego szeregu
ich dawnych szlacheckich nawyknien, jakich, pomimo utraty
dziedzicznego majatku i kilkoletniego mieszkania w mieScie,
pozby¢ si¢ nie umieli. Pan predzej moze bylby si¢ przerobit na
mieszczanina, ale pani, corka magnata, wychowana w atmosferze
zbytku, nie mogta przywykna¢ do zmiany stanowiska, cho¢ z
konieczno$ci zgodzi¢ si¢ nim musiata. Doswiadczenie, bedace
zwykle najlepsza szkola zycia, w tym przynajmniej wzgledzie
nie wywarto na nig swego wplywu: nic bowiem nie zapomniata
1 niczego si¢ nie nauczyla. Im wigksza przestrzeni czasu
oddzielata ja od minionej niepowrotnie przesztoSci, tym z
wigksza trudnoScia znosita cigzar obecnej egzystencji — a
jeszcze nieopatrzno$¢ meza nabawiala ja Smiertelnej trwogi o
przysztosc.

Chwilami w duszy jej powstawat gwattowny bunt przeciwko



takiemu stanowi rzeczy. Wowczas czynila mezowi gorzkie
wyrzuty i dostawata ptaczu nerwowego, po ktérym nastepowata
zawsze diluga bezsilno$¢ 1 apatyczna rezygnacja. Zngkany jej
umyst potrzebowat koniecznie rozrywki, zmiany miejsca, a watte
jej zdrowie cieplejszego klimatu — o tym wszystkim jednakze
mySle¢ nawet nie bylo mozna. Coraz bardziej pogarszajacy
si¢ stan interesOw wymagal znacznych ograniczern w trybie
zycia, ale mozliwo$¢ takiej zmiany nawet przez mysl pani
Oreckiej nie przeszta: komfort byl tej kobiecie tak potrzebny
do zycia, jak powietrze do oddychania. Zdawato sig, Ze po nie
woskowane] posadzce nie umiataby chodzi¢, a potrawy podane
na porcelanie lub srebrze mialy dla niej inny smak niz na
fajansie lub glinie. Ubidr jej, chociaz skromny, zrobiony byt
zawsze z wyborowego materiatu i odznaczal si¢ wytwornoscia
formy. Twarz, noszaca Slady wielkiej pigknosci, miala wyraz
troski 1 zmeczenia, do czego moze przyczynito si¢ kilkoletnie
cierpienie nerwowe, podkopujace caty organizm. Co tylko miato
jakakolwiek badZ wtasno§¢ wzmacniajaca, wszelkie ekstrakty,
esencje, wina stare, wszystko to sprowadzal dla zony pan
Marcin, ale bez zadnego skutku, nie domyslajac si¢, Ze on to
wlasnie swoja nieprzezornoscia zatruwat jej spokdj i rujnowat jej
zdrowie i1 ze zmiana potozenia materialnego na lepsze od razu
postawitaby ja na nogi. Po calych dniach lezata na kanapie z
oczyma utkwionymi w sufit albo z ksiazka, ktérej nie czytata —
nie majac ani sity, ani ochoty do zajecia si¢ gospodarstwem, ani
potrzeby wreszcie, bo c6z by w takim razie robita panna stuzaca?



Mimo to, watla, delikatna dton pani Marcinowej trzymata rzady
mocno: czuli to wszyscy i ulegali jej, zaczawszy od pana Marcina,
mowiacego zonie wszystko, wyjawszy tego, co mogto jej si¢ nie
podobac.

Jedyna coérka panstwa Oreckich, Helenka, miata w sobie
po trosze z charakteru obojga rodzicow. Z ojca wzigta
nieograniczong wiar¢ w ludzi 1 serce pelne wspétczucia dla
ludzkiej niedoli; z matki wytworno$¢, wrazliwo$¢ nerwowa
niemal 1 wstret do wszelkiego trudu. Jakze zreszta mogta
zasmakowaé w pracy, kiedy od dziecifstwa odsuwano od niej
trud wszelki? Nie znala prawie, co to chodzi¢ piechota, bo
w stajni staty konie, gotowe w kazdej chwili na rozkazy; nie
wiedziala, co ubra¢ si¢ samej lub rozebraé, bo to byt obowiazek
panny stuzacej, a po delikatnych paluszkach zna¢ bylo, ze
rzadko kiedy spotykaly si¢ z igta. Wdzigczna jej posta¢ uderzata
wybujatoscig wzrostu i delikatna budowa; totez oboje rodzice
drzeli o swoja jedynaczke i wmawiali w nig slabe zdrowie,
co slyszac ciagle dokota siebie powtarzane, panienka nie tylko
uwierzyla, ze jest zagrozona, ale w przesadzonej obawie o siebie
unikata wszystkiego, co ja meczyto.

Calym jej zajeciem az do siedmnastego roku zycia byto
uczyc¢ si¢ lub bawi¢; a od chwili, gdy miss Mary 1 mademoiselle
Madeleine opuscity ja, to jest od kilku tygodni, nie wiedziata, co
robi¢ z czasem — 1 jezeli matka jej nie potrzebowata, spedzata
dnie przy fortepianie. Jedna z guwernantek Helenki wptyneta
na jej postgpy w graniu, ale po swojemu, po kobiecemu, ptytko



1 jednostronnie. Co bylo SwietnoScia 1 btyskota, to spod jej
palcéw dobrze wychodzito, ale kazda rzecz glgbsza stawala sig
racze] zgmatwaniem niz rozkryciem skarbow. Szopena lubita
bardzo, szczegélnie mniejsze jego utwory, jak nokturny, walce,
ale odziewata je przesadna sentymentalnoscia, od ktdrej jej
samej rozstrajaly si¢ nerwy, ale ktéra wtasnie matka w niej
uwielbiata, mniemajac, ze corka wydobywa z siebie najtkliwsze
kobiece uczucia, ze zatem jest zachwycajaca, jak mato ktéra z
grajacych. Wiele tez godzin pochtaniato jej czytanie ksiazek w
kilku jezykach, nie wyjmujac ojczystego, i marzenia, ktorych
przedmiotem byta jej wlasna przyszto$¢, podobna do przysztosci
bohaterek wszystkich koniczacych sig szczgsliwie powiesci.
Zajecia te, nie mogace by¢ w zaden sposéb nazwanymi
praca, jako nieobowigzkowe ani w systematyczny lad ujete,
nie wypetnialy zycia dziewczgcia — totez czgsto przy nich
poziewata, a tadna jej twarzyczka pozbawiona byta glebszego
wyrazu. Z tego wszystkiego widaé, ze wychowaniu Helenki
brakowato zupetnie gruntu realnego. Wielkie jej zdolnoSci
rozwinigte byly tylko jednostronnie: ksztatlcono ja giéwnie w
jezykach 1 talentach, czyniacych kobiet¢ bardzo przyjemna
w salonie, ale niepozytecznag w zyciu codziennym — i tylko
wlasnemu pragnieniu wiedzy byla winna, Ze umiala troche
wigcej, niz ja starano si¢ nauczy¢. Umysl, przebywajacy ciagle w
krainach fantazji, nie rozumiat warunkéw zycia rzeczywistego, a
wrodzona bystro$¢ 1 inteligencja przytepione byty bezczynnoscia.
Jaka dziewczynka ta w przyszioSci stanie si¢ kobieta, nie mozna



bylo wiedzie¢. W duszy jej drzematy sily ukryte, ktére zycie
tylko mogto rozbudzi¢ albo u$pi¢ zupeinie: byty tam zarody
energii, byla gotowos¢ do poswigcen, odwaga 1 zapat — szlachetne
kruszce, potrzebujace koniecznie proby ognia dla nabrania
wartoSci 1 blasku.

Helenka widziata stopniowy upadek filii Domu Handlowego,
ale nie przypuszczala, aby upadek ten tak blisko dotykat jej
ojca — miata mu tez za zle, ze tak te sprawy brat do serca.
Ojciec w jej przekonaniu byl zamoznym kapitalista; a cho¢
o cyfre jego kapitatéw nie pytata nigdy, bo miata wrodzony
wstret do cyfr, sam fakt, ze istniaty, wystarczat jej. O interesach
nie méwiono z nig nigdy, przyszto$¢ wigc nie przestraszala jej
bynajmniej, cho¢ z r6znych rzeczy miarkowala, ze nie wszystko
idzie jak nalezy. Byly to jednak w jej mniemaniu drobnostki,
dajace si¢ tatwo usunac, i niewarte, zeby ojciec tracit dla nich
apetyt. Patrzyla na §wiat oczyma mtodosci i widziata wszystko w
rézowych barwach. Od kilku tygodni zajmowata ja mysl o balu,
majacym si¢ odbyC u jej stryja, pana Barttomieja, zamoznego
obywatela, na ktorej to zabawie Helenka miata po raz pierwszy
ukazac si¢ jako panna dorosta i, niby rycerz §wiezo pasowany,
miast szpady, otrzyma¢ dtuga suknig. Napisano po sukni¢ do
Warszawy, a sama Helenka nakreSlita plan tego arcydzieta
kunsztu niewieSciego. Tymczasem liczyla niecierpliwie dnie,
przedzielajace ja od balu, i marzyta o nim na jawie 1 we $nie.
Zdawato jej si¢, ze bedzie to poczatek poematu jej zycia i
wkrétce zaraz po tym poczatku, jak w bajce, przyjedzie do niej



pigkny krélewicz i ztozy u jej stop serce 1 majatek.



III

Stary dwor gorzat Swiatlem; sanki, bryczki, powozy wjezdzaty
przez wrota na dziedziniec 1 kolejno ustgpowaly sobie miejsca
przed gankiem. Odglosy muzyki mieszaty si¢ ze szczekaniem
psOw 1 wotlaniem stangretow. Na dworze byto ciemno mimo
Sniegu pokrywajacego ziemig, a dwie latarnie, zawieszone
wysoko na stupach przede dworem, zaledwie na kilkanaScie
krokéw dokota o§wietlaty przestrzen.

W ganku, ugarnirowanym soplami lodu, stoi w baraniej
czapce sam pan Barttomiej 1 przyjmuje goSci, cho¢ mréz na
dworze trzaskajacy. Byloby komu zastapi¢ go co prawda, bo
ma synéw, ale pan Bartlomiej jest cztowiekiem starej daty
1 po staremu obowiazki gospodarza pojmuje — stynie tez z
goscinno$ci w okolicy szeroko i daleko. Swiatto latarni pada
wprost na t¢ wysoka, barczysta postaé, z gesta siwa czupryng
1 wasem zawiesistym, ozywiong wyrazem jowialnej, rubasznej
wesotosci.

— Jak si¢ macie? — wotal jedrnym glosem — niech wam Bog
da zdrowie, zeScie przyjechali! Kochany radca! Unizony stuga
pani radczyni dobrodziejki! Ach, panna Anastazja! Serdecznie
dzigkuje, odstuze si¢ na weselu. Spieszcie sig, panstwo, z
wysiadaniem, bo pomarzniecie. Catuj¢ raczki pani sg¢dzinie,
gdzie mezulek? Cha, cha, cha, nie moze si¢ wygramoli¢
nieborak! Jezu Chryste, kogoz to ja widz¢? Prezesa? A



niechze ci¢ uSciskam! A toSmy si¢ kopg lat nie widzieli! Moje
uszanowanie pani prezesowej!

Takie 1 tym podobne wykrzykniki trwaly dopéty, dopoki
powozy nie rozjechatly si¢ powoli ku stajniom. Na samym koricu
podsungta si¢ pod ganek kareta na saniach, z duza waliza z tytu,
zaprzgzona w cztery konie.

— A wy skad? — krzyknat pan Barttomiej na stangreta — czy
nie z M.?

— Z M., wielmozny panie — odrzekt zagadnigty, zeskakujac z
kozta i otwierajac drzwiczki.

Z karety wyskoczyta zakapturzona posta¢ niewieScia. Z
lekkosci tego skoku mozna byto od razu zgadnac, ze to jest co$
mtodego, a dwoje wielkich oczu, btyszczacych jak dwa ognie
przy Swietle latarni, pozwalato si¢ domyslac, Ze to jest takze coS§
tadnego. Pan Barttomiej otworzyl ramiona i porwat t¢ posta¢ w
objecia.

— JesteS przecie, robaczku, chwata Bogu! MySlalem, ze juz
nie przyjedziecie. Jak si¢ masz, robaczku? Jak si¢ masz? A to
ci zmarzt buziaczek, no! Kto tez widzial tak p6zno przyjezdzac,
kiedy tylu tadnych chtopcéw czeka! Doprawdy, ze to nie do
darowania! A matka jest?

— Jest, stryjaszku, a jakze! Jest i ojczulek!

Kto p6zno chodzi, sam sobie szkodzi, méwi przystowie, i
prawde moéwi. Zanim przybyte panie w przygotowanym dla nich
pokoju ogrzaty si¢ i rozgoScity, zanim mtodziutka synowica'
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pana Bartlomieja zdotata uwolni¢ si¢ z uSciskow kuzynek i
odpowiedzie¢ na wszystkie pytania: jak? co? dlaczego? , zanim
panna stuzaca rozpakowata rzeczy i ubrala najprzdd pania, a
potem panienke, uptynela dluga godzina. Pan Barttomiej na
dobre si¢ niecierpliwit. Pukat co chwila do drzwi pytajac: ,,A
czy juz? a czy jeszcze? a czemu tak dlugo?” Narzekal na
kobiety, ze si¢ ze wszystkim guzdrza. Trudno, gniewaj sig,
jak chcesz, panie stryju, panienk¢ ubrac trzeba, bo to nie
wieczor byle jaki, ale bal cata geba, bal, na ktéry zjechala si¢
cata okolica. Trzeba na nig wlozy¢ blador6zowa powldczysta
sukienke z gazy tak lekkiej 1 przezroczystej, ze jest obawa, aby
si¢ za dotknigciem nie rozwiata jak mgta poranna; trzeba tg
sukienke przybrac pierwiosnkami, stokrotkami i innymi jeszcze
kwiatkami, ktére przynosi z soba wiosna. Trzeba panienki biate
ramiona troszeczke odstoni€ 1 otoczy¢ je tymi samymi kwiatami,
aby przy ich zywych barwach wydawaly si¢ jeszcze bielsze;
trzeba na koniec we wlosy jasne wpia¢ pare¢ kwiatéw. Pani
Orecka, siedzac w fotelu, dawata rozkazy i wskazéwki pannie
stuzacej, a potem jeszcze poprawiata wszystko wilasna reka.
Zrobita ona ofiarg dla corki ze swego zdrowia, przybywajac na
ten bal — ale chciala ja sama po raz pierwszy w §wiat wprowadzi¢
1 by¢ Swiadkiem jej powodzenia, o ktérym nie watpita.
Helenka, napatrzywszy si¢ do syta w zwierciadto, zwrdcita
cala uwage na ogon tak dla niej upragniony, a pasujacy ja odtad
na dorosta panng, gdy wszedt zniecierpliwiony pan Barttomiej,
prowadzac z sobg pana Marcina, ktéremu kazat da¢ admonicje



kobietom za guzdranie si¢. Wszed! i stanagt zdumiony. Odkad
znal swoja synowice, nigdy jeszcze nie widzial jej tak pigkna,
nigdy jeszcze delikatny owal twarzy nie wydal mu si¢ tak
szlachetny ani rysy tak regularne; nigdy jej cera delikatna nie
byla tak przejrzysta jak w tej chwili, gdy ja rumieniec szczg¢Scia
na widok podziwu stryja oblewal, ani oczy tak petne uroku jak
teraz, gdy btyszczata w nich zarazem rados¢ 1 obawa, ciekawosS¢ i
pragnienie poznania tego Swiata, do ktérego si¢ rwala cata dusza.

Panu Bartlomiejowi az si¢ zal zrobilo, ze zadna z jego cérek
nie moglta jej uroda doréwnac.

— Co za §liczna dziewczyna! — przemowil, ochlonawszy ze
zdziwienia — niech mnie diabli porwa, jezeli dzi§ wszystkim
chlopcom nie zawrdcisz glowy! — I, podajac rami¢ bratowej,
dodat: — No, Marcinie, prowadzZ twojq corke.

Gdy panna Helena weszta do sali, wsparta na ramieniu ojca,
rozszedt si¢ szmer 1 daly si¢ stysze¢ szepty. Pan Barttomiej nie
mogt sig opedzi¢ prosbom o prezentowanie i zanim panienka
miata czas oswoil si¢ z olSniewajacym blaskiem S$wiatel i
rozejrze¢ w tlumie, juz w tafdcu okrazata salg. Ledwie ja
pierwszy tancerz posadzil, juz ja zamawiat drugi; nie byto ani
chwili czasu do namystu. Wiedziata tylko, ze tariczyta, z kim,
nie wiedziata; zadnemu ze swych tancerzy nie miata czasu si¢
przypatrzeC — a jak si¢ ktéry nazywal, nie wiedziata, cho€ stry]j
wszystkie nazwiska jej wymieniat. Kto by zreszta tyle nazwisk
spamigtat!

Nareszcie mogta trochg odetchnal, rozpatrze¢ si¢ 1 mysSli



zebraé, jezeli zebranie mysSli mozliwe jest na balu. Orkiestra
zaczeta gra¢ kujawiaka, tafdice na chwile ustaly, ale za to w
sali zrobilo si¢ gwarniej. Z miejsca, jakie Helenka sobie do
chwilowego odpoczynku wybrata, dochodzity ja urywki rozméw
réznych 1 przeptywaly mimo jej uszu jak muzyka, z oderwanych
dzwigkéw zlozona, nie zostawiajaca po sobie §ladu. Jeden
przeciez gtos wyrdznita — byt to glos jej stryja.

— Pan nie tariczysz, panie Stefanie? — méwit pan Barttomiej
— wstydZ si¢ waszmos$¢. Taki tegi chtopiec 1 pozwala nogom
préznowaé! Za moich czaséw inna byta mtodziez. Ja bym teraz
jeszcze was wszystkich przeskoczyt!

— Alez taiczytem, szanowny panie, taiiczytem kontredans i
walca.

— Zamiast gadac¢, zawin sig¢ was¢ koto ktérej panny i wyskocz.
Wszakze ci¢ prezentowalem mojej synowicy?

— Nie, panie.

— Nie? — powt6rzyt jakby zdziwiony — a to chodZze, chodz.

— Chetnie, szanowny panie, ale styszalem, ze jest juz
zamowiona do wszystkich taficow.

Pan Bartlomiej rozeSmiat si¢ na cale gardto.

— No, no, nie troszcz si¢, wyproszg dla ciebie jednego.

Helenka podniosta oczy i ciekawie spojrzata na tego, ktérego
jej stryj prowadzit. Byt to bardzo pigkny mtodzieniec; czoto,
jak z marmuru wykute, otoczone bylo bogatymi pierscieniami
ciemnokasztanowatych wloséw; oczy patrzyly Smiato, a nawet
wyzywajaco; nos ksztaltny, prosty, nadawal twarzy charakter



umiarkowanej stanowczosci, a usta, na pét schowane pod wasem,
mialy juz pewien wyraz znuzenia i bajronizmu. Wzrost pigkny,
obejScie znamionujace cztowieka Swiatowego, frak najSwiezszej
mody 1 szapoklak, trzymany z pewnym niedbalym wdzigkiem,
dopetniaty tej postaci mtodziericzej, bedacej celem spojrzeni i
skrytych westchniert wszystkich panien.

— Pan Stefan Jerski — rzekt pan Bartlomiej prezentujac.

— Szanowny gospodarz obiecal mi w imieniu pani kujawiaka
— rzekl, usuwajac barykade z krzesetka i sktadajac jej ukion
gleboki — wolnoz mi odwota¢ si¢ do tej obietnicy?

— I owszem — odrzekta powstajac — obietnicg stryja przyjdzie
mi wypetni¢ tym chetniej, Ze lubig ten taniec.

— Chilopskiego! — krzyknal na muzyke pan Bartlomiej 1 wnet
skrzypki, jakby postyszaty zaklgcie, zrobily si¢ smetniejsze,
bastela jeta razniej basowac, od ucha, jak to méwi, a za nimi
we wszystkich instrumentach inne ozwato si¢ zycie; a bylo
instrumentéw kilkanascie, bo muzyke sprowadzono az z miasta.
Nie byt to juz 6w salonowy, z niemieckim walcem pobratany
taniec, ale kujawiak prawdziwy, w calej swojej oryginalnej poezji
1 prostocie.

Stefan jedna reka objat swoja tancerke, druga z kapeluszem
podnidst w gbre i puscit si¢ przez salg.

Kto kujawiakéw tariczonych nie widziat, ten o charakterze
tego tarica nie moze mie¢ doktadnego pojecia. Juz sam poczatek
jest owacja dla tej, ktéra zostala wybrana. Tancerz zdaje si¢
moéwié: patrzcie i1 zazdro$écie mi! Potem ujmuje druga reke



towarzyszki i zaczyna z nia krazy¢ z wolna, z namystem, jakby
si¢ bronigc owladajacemu nim urokowi — zwycig¢zony i czcig
przejety, zgina przed nig kolano, a ona wzruszona chyli si¢ w jego
objecia. Tu juz taniec staje si¢ iScie wichrowaty. On si¢ zrywa
jak burza i porywa ja z soba, zeby znowu za chwilg pas¢ przed
nia na kolana — i tak jest coraz czgsciej, nareszcie co zwrot, a
tempo coraz szybsze, staje si¢ w koricu szalone. Rzadko tez ktéra
tancerka nie dostanie zawrotu gtowy 1 wytrwa do kornca. Helenka
tariczyla lekko 1 zr¢cznie, nie dotykajac prawie ziemi; Stefan jak
wicher, ktory gatazke kwiatu porwat z soba.

Gdy skonczyli nareszcie, posypaly si¢ rzgsiste oklaski.
Panowie troch¢ juz podchmieleni bili brawo i wotali 0 wino na
wiwat. Zrobit si¢ hatas 1 wrzawa; jedni, brzakajac kielichami,
wotali: ,,Niech zyja Kujawy!” — inni gwattem chcieli urzadzié
Kujawiakom owacje przez obniesienie ich tryumfalne po sali.
Pan Bartlomiej, zaniepokojony o cato$¢ swojej synowicy, biegat
od jednych do drugich, perswadowat — nie modgl nikogo
przekrzyczed, lecz udalo mu si¢ wreszcie zala¢ winem cala
sprawe. Przy brzeku kielichow 1 wsrod wiwatow ogloszono panng
Helenke krélowa balu.

Serce matki uderzyto radoscia i duma. Wobec tryumféw
corki pani Marcinowa zapomniata o swoich nerwach — a liczne
towarzystwo, widok Swietnych toalet, muzyka, wreszcie przerwa
w monotonnym i odosobnionym zyciu, jakie wiodta od lat kilku,
podziataly na nig skuteczniej i lepiej niz wszystkie krople. Blada
jej 1 zawsze zmeczona twarz ozywila sie¢ lekkim rumiericem



1 przybrata pozory zdrowia, a wyraz gniotacej troski ustapit
miejsca wyrazowi macierzyriskiej dumy i zadowolenia.

Stefan, stojacy ciagle za krzestem Helenki, niepokoil panig
Orecka. Skingta wachlarzem na pana Bartlomieja i spytata go
wprost, co to za jeden i jaki jego stan majatkowy.

— BadZ, siostra, spokojna — odrzekl zapytany — wiosk¢ ma
tadng, a druga mu si¢ dostanie po najdtuzszym zyciu rodzicow.
Gospodarz nietegi, ale si¢ wprawi powoli; mySliwy zawotany;
ptactwo strzela w lot, a do zajaca trafia o zaklad. Dalibog! W
karty gra, ale szczgSliwie, 1 taka, powiadam siostrze, szelma
ma zimna krew, ze ani drgnie. Od kieliszka nie stroni, przy
tym chlopiec gtadki, wie, jak trzeba skakaé koto panien; miele
jezykiem tak, ze ani si¢ nie zajaknie, lepiej niz nasz proboszcz
na kazaniu, jak siostr¢ kocham! Byt w Paryzu, co siostra chcesz,
skoriczony!® kawaler!

Pani Marcinowa kiwngla gtowa na znak, ze jej to objasnienie
wystarcza, 1 pomyslala sobie:

»Nie jest to wprawdzie dosy¢ §wietna partia dla mojej corki,
bo ze swoja pigknoScia i rozumem moze ona zrobi¢ lepsza
karierg, ale tymczasem nie trzeba odstrgczac tego mtodzierica.”

Pan Marcin zapomniat takze na chwilg o swoich troskach,
a powodzenie corki napetnito go, réwnie jak jego Zzong,
Swietnymi co do jej przysztoSci nadziejami. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci znalazt pomiedzy go$¢mi brata wielu swoich
dtuznikéw. Ten 1 6w w pierwszej chwili miat ochotg schowac
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si¢ na jego widok, ale Tecki pierwszy postapit ku niemu z
wyciagnigtymi rekami.

— Drogi, kochany Marcin! Jak si¢ masz, bracie?

Za Teckim 1 inni, nabrawszy otuchy, witali go, Sciskajac i
catujac, 1 wzigwszy pod rece, poprowadzili do gabinetu obok.
gdzie staly butelki starego, wytrawnego wegrzyna.

— Panowie — odezwal si¢ Tecki — wypijmy zdrowie naszego
kochanego Marcina, cztowieka rzadkiej w dzisiejszych czasach
dobroci i zastuzonego krajowi obywatela. Niech nam zyje sto lat!

— Oby sie tacy na kamieniu rodzili — wtracit drugi.

— Wypijmy, wypijmy! — powtorzyli inni. — Niech nam zyje!

— Takich nie sieja — szepnat ktoS pétgtosem — sami wschodza.

Pan Marcin, zaatakowany w strong¢ swojej obywatelskiej
zastugi, bedaca u niego strong najstabsza — zapomniat o
powzigtym w pierwsze] chwili zamiarze skorzystania ze
sposobnosci dla upomnienia si¢ o swoja nalezno$¢. A wypiwszy
kilka kieliszkéw, do ktérych go gwaltem zmuszono, tak si¢
rozrzewnit, ze wszystkich po kolei usciskat.

Stefan prowadzit Helenke do wieczerzy 1, siedzac przy niej
caly czas, zabawial ja rozmowa — a tak si¢ nia zajat wylacznie, ze
nawet nie styszal, co do niego méwita siedzaca z drugiej strony
panna s¢dzianka. Rozmowa byla wdzigcznym a lekkim pot-
pourri'’, ktérego nikt nie bylby w stanie powt6rzy¢, a tym mniej
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stresci¢, z tak réznorodnych sktadato si¢ motywéw. Mdowiono
o balu i modach; o Wenecji, Rzymie i Neapolu; o Bajronie,
poezji 1 romantyczno$ci wiekow Srednich; o muzyce, mitoSci,
kwiatach 1 blasku ksigzyca — stowem, o wszystkim 1 o niczym.
Stefan byl mistrzem w tego rodzaju konwersacji salonowej
1 z niepospolita zrgcznoScia przechodzit od przedmiotu do
przedmiotu, Slizgajac si¢ po wszystkich, a nie dotykajac glebiej
zadnego. O czymkolwiek badZ méwil, oczy jego, spoczywajace
prawie bezustannie na twarzy towarzyszki, méwily jej, ze jest
czarujaca, ze podbila jego serce — a ta mowa bez stéw upajata
ja wiece] niz najpigkniejsza muzyka. Dorodny miodzieniec
podobat si¢ bardzo Helence: zachwycata ja jego elegancja, jego
wytworne maniery, jego ujmujaca powierzchownos¢, a najwigce]
moze jego dla niej uwielbienie, a chociaz w tej dtugiej rozmowie
nie slyszata od niego nic takiego, co by dawato miare jego
wewnetrznej] wartoSci — dopowiedziata to sobie sama. W jej
przekonaniu musiat by¢ idealem megzczyzny i serce dziewczecia
uderzyto dla niego jakim$§ nowym, nie znanym dotad uczuciem.
Poemat jej zycia zaczat si¢ od tej chwili. Byla zakochana, a
przynajmniej tak si¢ jej zdawalo.

Tarce przeciagnely si¢ do rana. Pan Barttomiej nie kazat
otwiera¢ okiennic, az dopiero gdy juz storice byto wysoko, a w
sali jadalnej na stole ustawiono dymigce potmiski z bigosem,
wazy z barszczem, poncz i inne ostre a orzezwiajace positki.
Sniadanie bylo dla wielu oséb hastem do odjazdu. Stefan
odjechal, unoszac z soba obietnic¢ Helenki, Ze bedzie si¢



znajdowala na balu kostiumowym u barona i przetariczy z nim
pierwszego kontredansa.

Przy pozegnaniu powiedzieli sobie wiele rzeczy btahych dla
obojetnych ludzi, a dla nich majacych znaczenie gtebokich, im
tylko wiadomych tajemnic.



IV

Rozglos o tym balu, a z nim razem rozgltos o pigknosSci
panny Oreckiej, rozszedl si¢ po calej okolicy. W kilka dni
potem poszedt do Warszawy pod adresem modniarki gruby list
z doktadnymi instrukcjami, tyczacymi si¢ nowej toalety. Dla
lepszego za$ zrozumienia instrukcji dotaczony byt do listu, jako
komentarz, rysunek powleczony wodnymi farbami, a wykonany
reka Helenki. Miat to by¢ kostium lesnej bogini — suknia
przybrana bluszczem, blyszczacym od rosy, paprociami, mchem
1 porostami drzewnymi — pomyst nowy i catkiem oryginalny.

Pan Marcin, gdy si¢ o tym drugim balu dowiedzial, sposgpniat
bardzo, bo przeczuwal, Ze mu on spora sumg pieni¢dzy z kieszeni
wyciagnie — ale zona wytlumaczyla mu, ze gdy si¢ ma corke
dorosta, nie mozna jej chowa¢ przed ludzmi. Westchnal wigc
tylko i zamilkt.

Pani Orecka Zle bardzo spata tej nocy. Obudzily ja jakies
biegania po ulicy, hatasy nawolywania — co wszystko razem,
dajac pole najrozmaitszym przypuszczeniom 1 domystom,
straszniejszym jeden od drugiego, nabawilo ja bicia serca.
Postana na wywiady stuzaca przyniosta wiadomos$¢, ze na
przedmiesciu pali si¢ dom starej Moskowe;j, ale paristwo nie
maja si¢ czego obawiac, bo to daleko stad, a zreszta juz ogien
ugasili. Wiadomos¢ ta uspokoita pania. Polecita stuzacej obejs¢
ze Swieca caty dom dla przekonania si¢, czy nie ma gdzie ognia



zaproszonego, zazyta anodyn na cukrze, kropli laurowych na
wodzie i usn¢ta. Pan Marcin za$, ktéry dotad spat smacznie,
po uslyszeniu sprawozdania stuzacej, jak zaczat si¢ na 16zku
przewracacd, poprawiaé i wzdychad, tak si¢ poprawial, przewracat
1 wzdychat do samego rana, nie zmruzywszy oka ani na chwile.

Jedna tylko Helenka miata niczym nie zakiécony spoczynek,
bo do jej pokoiku na gorze, jako potozonego od strony rzeki,
hatasy uliczne nie dochodzity tak wyraZnie.

Nazajutrz rano w kuchni opowiadano sobie rézne szczegdlty
o pozarze. Moskowa znali wszyscy, bo roznosita po miescie
zapalki 1 przynajmniej raz w tydzien zjawiata si¢ w kazdym
domu. Stangret Jézef i1 lokaj Antoni byli nawet na miejscu
katastrofy 1 méwili, ze z domu Moskowej zostata si¢ tylko
kupa gruzéw i kilka nie dopalonych desek — i ze gdyby si¢
ta chatupa nie byla spalifa, to pierwszy lepszy wicher pewnie
by ja przewrdcil, bo sie¢ juz bardzo na jedna strone pochylifa.
Dalej méwili, ze biedna stara zaledwie zdazyta uciec ze swymi
wnukami, zostawiwszy w ogniu posciel, towaru za dwa ruble i
jeden trzyrublowy papierek, bo drzewo sprochniate sptongto w
jednej chwili jak zapatka. Wypowiedziawszy to wszystko, Jozef
dodat, ze ,,Zyda nie ma czego zatowac, bo oszukanstwem zyje”
— a Antoni przywtorzyl, ze ,tak jest, do wszystkich diabtow!”

W tym samym przedmiocie rozmowa toczyla si¢ w pokoju
jadalnym. Pani, siedzac przy stole w eleganckim neglizu'®,
opowiadala cérce o niespokojnej nocy, jakq miata z tego powodu,
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1 o biciu serca, ktére do tej pory jeszcze niezupelnie sig¢
uspokoito.

— Ale czemu to ojca nie ma przy Sniadaniu? — spytata po chwili
przerywajac opowiadanie — czy posytatas, Helenko, Antoniego
do kantoru?

— Ojciec wyszedl od godziny, mateczko — odpowiedziata —
widziatam sama, jak wychodzit.

Pani Orecka zdziwila sie.

— Wyszedt bez $niadania — szepngla — to co§ nadzwyczajnego.
Ciekawam, gdzie tez mogt i$¢!

— Moze ojciec poszedl na rynek dowiedzie¢ si¢ o cenach
zboza; dziS$ jest dzien targowy.

— Co ojca obchodza ceny, gdy $pichrz!® stoi pustkami
— odrzekta z westchnieniem — to¢ w tym roku ani jeden
stateck Domu Handlowego nie ptynie do Gdanska! Zreszta nie
wyszedtby nigdy bez $niadania. Co§ w tym by¢ musi. Nalej
mi, Helenko, herbaty, tylko slabej; tak, dobra. A teraz dolej
Smietanki do pelnego i podaj mi biszkopty. A to co znowu? —
zawolata nagle, spojrzawszy w okno. — Helenko, czy widzisz?

Srodkiem ulicy szedt pan Marcin w szubie niedZwiedziej i
niést pod futrem jaki§ duzy przedmiot, ktéremu wida¢ byto
tylko ruda, kedzierzawa glowe i dwoje duzych, niespokojnie
biegajacych oczu. Za nim szla stara MoSkowa bez peruki i
rwala sobie wlosy z glowy, gto$no lamentujac; dwoje malcoéw
wrzeszczacych 1 zabrudzonych dreptato przy niej, trzymajac
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si¢ jej spddnicy, a za MoSkowa postgpowata powaznie koza z
opalong broda i beczata. Catemu temu orszakowi towarzyszyta
gromada ulicznikéw, naSladujacych beczenie kozy na rdzne
sposoby.

— Ze tez ojciec musiat koniecznie zrobi¢ z siebie widowisko —
rzekta pani Orecka, czerwieniac si¢ — i sprowadza nam tu Zydéw
na kark. Co my z nimi poczniemy?

— Moja imos¢, kaz daé zaraz tym biedakom je$¢ — wotat pan
Marcin, wchodzac do pokoju 1 rzucajac czapke na krzesto — oni
jeszcze dzis nic w ustach nie mieli! Kazatem im si¢ tymczasem
ogrza¢ w kuchni. Ale tez zimno na dworze az strach! Daj no
herbaty, dziewuszko, bom zmarzi.

— M¢j Marcinie, jakze tez mozna bylo tutaj calg familig
sprowadza¢? — przeméwita z wyrzutem pani, podczas gdy
Helenka pomagata ojcu zdjac futro. — Gdziez ja ich pomieszcze?
Da¢ im byto co$ w reke 1 na tym skoniczyc.

—Moja imos¢, ino si¢ nie gniewaj. Ady tam taka bieda te niech
reka Boska broni! Wszystko si¢ spalito. Siedziato to biedactwo
na bruku i ptakato; jakze ich mialem tak zostawi¢! Ze tez imosci
wszystko si¢ nie podoba! Olaboga, laboga!

— Alboz to Moskowa nie ma tutaj krewnych? Markus to
jej szwagier przecie i pewnie nie bylby jej opuscit. Zydzi sie
trzymaja migdzy soba.

Pan Marcin poskrobal si¢ w glowe.

— Ano prawda, Ze to jej szwagier — odrzekt — nie przyszio mi
to do gtowy. Ino juz nie marudZ, moja imos$¢, bom glodny.



Pani Orecka spojrzata na me¢za z politowaniem 1 wyszta.

Uczestowano pogorzelcéw wyborna polewka z kartoflami i
jeszcze dano kazdemu po kawale chleba, ktory jedli, ocierajac
lzy. Lzy te nieustajaco kapaly z oczu starej Moskowej, nic
dziwnego, stracila cale mienie! Patrzac na te twarz pergaminowa,
wyschta, spalong od storica, nacechowana w tej chwili wyrazem
rozdzierajacej bolesci, myslato si¢ o stowach psalmisty: ,,Chleb
moj mieszatem z placzem, a koSci moje jako skwarki wyschty”.

Cala stuzba zbiegla si¢ do kuchni, zeby przypatrzy¢ si¢
aktorom dramatu i wypyta¢ o szczegély wiadome doktadnie
wszystkim 1 po sto razy juz opowiadane. Jozef, twierdzacy
niedawno, ze Zyda nie ma czego zatowaé, przynidst ze stajni
swoja stara czapke i1 podarowal Josielkowi — a lokaj Antoni,
ktéry ich wystal do wszystkich diabtéw, wcisnat Ryfce w reke
dziesiatke.

Podczas gdy matka i corka zajgte byly przegladaniem
bielizny, zeby wybra¢ z niej co§ dla pogorzelcéw, pan Marcin
jadl $niadanie z apetytem, jakiego juz nie mial od dawna.
Zainteresowanie si¢ biedna rodzing zajelo na chwile jego
przygnebiony umyst i odsungto na bok mysli drgczace go jak
zmora. Jedzac, wstawat raz po raz od stotu i zagladat do kuchni.
To nasmarowat kilka butek mastem i zani6sl, to wziat garscé
cukru 1 dat dzieciom, to znowu naktadat na talerz biszkopty
i potraktowal*® malcéw. Tak spacerujac ciagle z pokoju do
kuchni i z kuchni do pokoju, spostrzegt porzucone na oknie
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klucze; uradowany z tego odkrycia, otworzyt kredens, napakowat
jabtkami kieszenie, spieszac si¢ z dokonaniem operacji, zanim
zona powroci, 1 juz miat je nie$¢ do kuchni, gdy wszedt Antoni
1 podat mu na tacy listy i1 gazety.

Pan Marcin odtozy! na bok gazety, a wziat si¢ do listow. Jeden
byl pisany stylem ptaczliwym z prosba o wsparcie dla jakiej$
biednej wdowy, ktora co kilka tygodni przypominata si¢ w ten
spos6b panu Oreckiemu, powotujac si¢ na swoje szlacheckie
pochodzenie, a drugi z firma Domu Handlowego na kopercie.
Widok tego ostatniego zdziwil przyjemnie pana Marcina. Tak
rzadkie od pewnego czasu bywaty migedzy nim a Domem
korespondencje, ze gdy nareszcie jaka$ si¢ zdarzyta, byto to dla
niego prawdziwa uroczystoScia. Czut si¢ znowu ajentem, a przed
oczyma jego wyobraZni stawaly szeregami cyfry i zdawato mu
sig, ze styszy znowu turkot wozdéw, zajezdzajacych z odstawami,
wotlania robotnikéw 1 odbijanie statkéw od brzegu.

Rozerznatl kopertg i przeczytat, co nastgpuje:

Szanowny Panie!

Poniewaz od dwoéch lat ruch intereséw filii naszej w
M. jest prawie zaden i nie ma widokéw powigkszenia
sie na przyszlo§¢ — a dalsze utrzymywanie ajentury w
tym miescie narazitoby tylko Dom nasz na straty, przeto
Rada Nadzorcza na posiedzeniu z dnia 3-go biezacego
miesigca postanowita zwina¢ ajenture, ktorej szanowny pan
do tej pory przewodniczy¢ raczyles, i wydelegowaé jednego
spomiedzy siebie dla odebrania od pana ksiag handlowych,
rejestréw i zupelnego zlkwidowania intereséw. Delegowany



nasz wyjezdza dzisiaj. Racz pan przyjac...

Pan Marcin, przeczytawszy ten list, zbladt straszliwie, a przed
oczami zaczely mu biega¢ rézne kola, czerwone, niebieskie,
70tte. ..

— Ojczulku, co to jest?! — krzykneta Helenka, wchodzaca w tej
chwili do pokoju. — Czy ojczulek chory? Czy tez stato si¢ jakie
nieszczescie?

Pan Marcin spojrzat na cérke btednym wzrokiem 1 szepnat
glosem zmienionym:

— Waszystko si¢ skoriczylo! Nie chca mnie juz... Daja mi
dymisje!

Obejrzat si¢ 1, poszukawszy poregczy krzesta, osunat si¢ w nie,
bo juz nie mogt dtuzej utrzymac si¢ na nogach.

Helenka objeta ojca za szyje.

— Drogi, kochany ojczulku — méwita, glaszczac pieszczotliwie
jego rzadkie, siwe wilosy — utrata posady to jeszcze nie
nieszczescie. Nie jesteSmy przeciez biedni; mamy dom, a oprocz
tego jeszcze cos...

— Otéz to wilasnie, ze nic nie mamy procz domu, ktory nie
przynosi nam zadnego dochodu, a od ktorego jeszcze podatki
ptaci¢ trzeba! — wybuchnat. — Mialem majatek, ale wigksza
jego czeS¢ przepadta u ludzi, a i reszta pewnie przepadnie!
Prawda, bytem nieopatrzny, ale chcialem ratowa¢ innych. Bég
widzial. Nie bedziesz miata posagu, moje dziecko, twoj ojciec go
strwonit! Czy mu to kiedy przebaczysz?

Zaptakat biedny starzec.



— Qjcze, ojcze, nie méw tak do mnie — prosita placzac — ja ci
nie mam nic do przebaczenia. Chciales§ dobrze, ojczulku, miates
zawsze ztote serce! Obejde si¢ bez posagu... Czyz ja juz jestem
taka zta i brzydka — dodata, zagladajac mu w oczy z uSmiechem
— ze mnie bez pieni¢dzy nie zechce zaden chtopiec?

Pan Marcin popatrzy! na nia z rozrzewnieniem.

Ubogie panny z trudnoscia wychodza za maz, moje dziecko
— rzekl z westchnieniem — zreszta dalekie to rzeczy jeszcze, a
tymczasem nie mamy z czego zy¢!

Helenka zamyslita si¢ bardzo nad tymi stowami.

— Zobaczy ojczulek, ze poradzimy sobie jakoS — rzekla,
obcierajac sobie oczy — bedziemy oszczedzacd. ..

— Oszczedzal! — powtorzyt z gorycza. — Alboz wy obie z
matka umiecie oszczedzaé? Alboz ja to sam potrafig? Czy ktére
z nas kiedy myslato o oszczg¢dnosci?

W przylegtym pokoju daly sie stysze¢ kroki.

— Stuchaj, Helenko — powiedzial prgdko pan Marcin,
spogladajac na drzwi — nie méw nic o tym matce, bo by si¢ zaraz
rozchorowata.

— Moéwitam ci juz tyle razy, Marcinie, ze Antoniemu
koniecznie trzeba sprawi¢ nowa liberi¢ — méwita pani Orecka
wchodzac do pokoju z pakietem bielizny, ktéra panna stuzaca
miata przerobi¢ dla wnukéw Moskowej. — Doprawdy ze az wstyd,
jak on chodzi; a ile razy wejdzie do pokoju przy goSciach, to az
mi sie coS$ robi!

Ojciec i cérka zamienili z sobg spojrzenia.



Nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi, pani Marcinowa
popatrzyta na oboje i zaraz zmiarkowata, Ze jest co$ niedobrego;
a cho¢ pan Marcin, spuszczajac oczy, zapewnial, ze ,nie wie
o niczym”, cho¢ si¢ zaklinat na swoja mito$¢ dla niej 1 coraz
stabszym glosem prosit, zeby mu data pokéj, méwiac, ze ,nie
wie, czego imo$¢ chee” — zona wydobylta z niego tajemnicg, bo
tez trudno byto ukry¢ coskolwiek przed bystrym wzrokiem pani
Marcinowe;.

Wiadomos$¢, wyczytana w liScie, sprawila na niej wrazenie
uderzenia gromu i bylaby si¢ niezawodnie rozchorowatla
natychmiast, jak tego maz jej si¢ obawial, gdyby nie laczacy
si¢ z utrata posady meza fakt przybycia delegowanego
Rady Nadzorczej, ktérego nalezatlo przyja¢ jak goscia, a
goscinno$¢ lezata juz we krwi pani Oreckiej. Nigdy w zadnych
okolicznosciach nie zapomniata o obowigzkach gospodyni —1 dla
spetnienia ich odpowiednio honorowi domu gotowa byta ponies¢
wszelkie ofiary. Potrzeba przygotowania przyjecia byta dla niej
w tej chwili prezerwatywa?!' od choroby i opéznita jej wybuch,
jezeli nawet nie ostabita go.

— Musisz mi da¢ pienigdzy, Marcinie, bo ja juz dzi$ ostatnie
wydatam — rzekta po chwili — a nie ma w domu ani wina, ani
likieréw. Trzeba tez bedzie kupié ryb i z jednego zajaca.

Pan Marcin zwr6cit znowu na corke oczy nacechowane
wyrazem takiego cierpienia, ze w dziewczeciu serce si¢ Scisngto.
Wstat jednak postuszny i wolnym krokiem poszedt do kantoru,
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gdzie stata ulubiona jego kasa ogniotrwata, niegdys tak petna
pienigdzy, a dzi$ tak pusta... Wyjat kilkanaScie banknotéw i,
chowajac je do kieszeni, szepnat z bolescia:

— Ostatnia pensja!

Wracajac z kantoru spotkal w sieni siedzaca na progu
Moskowa, patrzaca przed siebie wzrokiem ostupiatym.
Przystanatl na chwile, popatrzy? i na twarzy jego odbito si¢ pewne
wahanie. Nareszcie siggnat do kieszeni i oddzieliwszy z sumy,
stanowiacej jego ostatnia pensj¢, trzyrublowy papierek, wetknat
go w reke starej, ogladajac sig, czy kto nie widzi.

— Kupcie sobie towaru za to 1 handlujcie jak dawniej —
powiedziat predko 1 odszedt.

W kilka minut potem znowu skrzypnety drzwi od sieni i
pani, ogladajac sig, czy czasem nie widzi maz, ktéry teraz miat
wszelkie prawo wymagac¢ od niej oszcz¢dnosci, wsungta w reke
Moskowej rubla. Ledwie si¢ oddalita, kto§ drobnymi krokami
zbiegt szybko ze schodéw i znowu w reke staruszki wpadt
pieniadz. Byl to zloty, btyszczacy dukat. Moskowa ujrzata si¢
nagle bogatsza, niz byta przed pozarem.

Odwrdcita gltowe 1 dlugo patrzyta na drzwi, za ktérymi
znikneli wszyscy troje, z ktérych ani jedno nie znalo wartoSci
pienigdzy, i tzy puscily jej si¢ z oczu.

Takie byly pierwsze oszczednosci w tym domu.



\Y%

Pan Radlicz, delegowany Rady Nadzorczej, przyjechat
wieczorem 1 przyjety byt nie tylko goscinnie, ale nawet
wystawnie. Na stole nie brakowato ani ryb, ani zwierzyny, ani
kosztownych przekasek, ani starego, omszatego wegrzyna — co
wszystko razem, przy cienkim holenderskim obrusie 1 zastawie,
sktadajacej si¢ ze srebra, krysztalow i porcelany sewrskiej,
pochodzacej jeszcze z wyprawy pani, $wiadczyto pozornie o
zamozno$ci domu. Antoni w swej wytartej liberii prezentowat
si¢ tez nie najgorzej, dzigki starannie kreda wyczyszczonym
guzikom 1 bialemu krawatowi.

Pan Radlicz, przyjezdzajac w charakterze urzednika, chciat
si¢ w nim utrzymac, ale to byto niepodobne wobec szlachcica,
przywyktego przez cale zycie widzie¢ goscia w kazdym,
ktokolwiek przestapit prog jego domu. Zreszta go$S¢ niczym
urzednika nie krgpowat, bo pani Orecka, mieszajaca si¢ niekiedy
do rozmowy, odzywala si¢ z prawdziwa pariska niedbatoScia
o posadzie, jaka maz jej mial utraci¢. Jedna tylko Helenka
wiedziala, ile kosztowata matke ta niedbato$¢ i mita uprzejmosé,
jaka miata dla goScia. Ona sama tak byla niespodzianie
zaskoczona wypadkami dnia tego, ze nie pomySlata nawet o
zadnej roli dla siebie; byla jak ten, komu niespodzianie grunt
si¢ spod ndg usuwa i nie wie, gdzie znalez¢ dla siebie 1 swoich
ukochanych oparcie. Zwykle wymowna wobec obcych, dzi§



w milczeniu stuchata rozmowy ojca z gosciem o stosunkach
ekonomicznych i handlowych miasta i okolicy — w ktorej
to rozmowie pan Radlicz byt strona wypytujaca, a ojciec
objasniajaca, przy czym czgsto platat si¢ w odpowiedziach, jakby
mySlat o czym innym.

Po wieczerzy napr¢zone sily gospodarstwa* tak sig¢
wyczerpaly, ze rozmowa, przez samego juz tylko goScia
podtrzymywana, rwata si¢ co chwila. Pani zdawata si¢ pilnie
liczy¢ nitki holenderskiego obrusa, pan Marcin, zapatrzony
w talerz, bebnit palcami marsza na stole i nie styszal,
co do niego moéwiono. Spostrzegl to goS€ 1, przypisawszy
ogblne roztargnienie przyzwyczajeniu obojga gospodarstwa do
wczesnego spoczynku, spojrzal na zegarek 1 cho¢ jeszcze
godzina nie byla pézna, powiedziat dobranoc i oddalit si¢ do
przeznaczonego dla siebie pokoju.

Pani Orecka nie spata wcale tej nocy, pomimo silnej dozy
opium, jaka zazyla; pan Marcin przewracat si¢ z boku na
bok i takze nie zmruzyl oka — a Helenka dlugo siedziata w
swoim pokoiku na gorze bez ruchu 1 bez Swiatta. Wypadki dnia
uplynionego wprawity ja w pewien rodzaj ostupienia, ktore jej
dotad jeszcze nie opuscilty. Poki byla z rodzicami, spelniata
r6zne drobne czynno$ci, pomagata matce w urzadzeniu przyjgcia
dla goscia, rozmawiata i obracata si¢ machinalnie; ale teraz, gdy
zostala sama 1 nie potrzebowata udawaé spokoju, ktérego nie
miata, rzucila si¢ na krzeslto, zmegczona, i1 puscila wolny bieg
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mySlom.

Po raz pierwszy dopiero zycie dato jej uczu¢ swoja prozeg, i to
ze strony najdotkliwszej, z troski o chleb powszedni... A wigc
to nie sen, ale najprawdziwsza prawda, ze majatek, w ktorego
istnienie wierzyla, juz nie istnieje!... I to takze prawda, ze ojciec
wzial z kasy ostatnia pensj¢ i ze gdy ona si¢ wyczerpie, nie
beda mieli z czego zy€. .. O Boze, Boze! Miesiac egzystencji jest
zabezpieczony, a potem co? Pozyczaé u ludzi? Tak, to najtatwiej
— ale z czego potem oddac? Lepiej juz pozby¢ si¢ zbytkownych
przedmiotéw, cho¢ cigzko bedzie nastgpnie zy¢ bez nich; jest
powoz, sa konie, srebra, porcelana, zwierciadta.. .. Ale jak tu
sobie wyobrazi¢ matke chodzaca piechota 1 obywajaca sie¢ bez
tych wszystkich rzeczy, ktérym codzienne nawyknienie odebrato
charakter zbytku, a przeobrazilo je w potrzeby codzienne!
Cigzko bedzie odwyknaé od nich, ale juz lepsza ta ostatecznos$¢
niz Smier¢ z glodu. Wszystkiego tego jednak zaledwie na rok
utrzymania wystarczy, a po roku?... Jest jeszcze dom, ale ojciec
powiada, ze domy w matych miasteczkach mata majg wartosc¢ i
nie znajduja che¢tnych nabywcow. Przypusémy wreszcie, ze si¢
znajdzie nabyweca: to fundusz ze sprzedazy domu wyczerpie si¢
w pare¢ lat tak samo, jak ostatnia pensja i fundusz ze sprzedazy
zbytkownych przedmiotéw. A potem... potem co si¢ stanie, gdy
juz nie bedzie co sprzedawac? Co z soba zrobia, gdzie pdjda:
zngkany wiekiem i nieszczeSciami starzec i chora, potrzebujaca
drobiazgowe;j troskliwosSci kobieta?

Na zegarze miejskim wybita dwunasta i w tejze chwili z



dwoch stron przeciwnych dato sig¢ stysze¢ grzechotanie str6zow
nocnych, obchodzacych ulice co godzina. Odgtos ten wyrwat
Helenke z zamySlenia. Przetarla r¢ka czoto i teraz dopiero
zobaczyla, ze noc byta pigkna, a ksigzyc oSwietlat Srodek pokoju.
Smuga Swiatta posuwata si¢ powoli, ale ciagle coraz dalej i
dalej — a Helence, patrzacej na to, przyszto na mysl ze nedza
1 gtéd takim samym wolnym, ale nieustajacym krokiem do
domu ich przyblizaé si¢ beda. Zimne dreszcze wstrzasnety jej
delikatnym, rozpieszczonym ciatem, a w gltowie uczuta pewien
bdl. Umyst, nie przyzwyczajony do praktycznego myslenia ani
jakiegokolwiek badz obrachowywania, pierwszy raz odbywajacy
te prace z musu, znuzony byt nad wszelki wyraz.

Wstata 1 zblizyla si¢ do okna. Wida¢ z niego bylo caly
ogréd, folwark Ofmana, rzeke i statki, zimujace wzdtuz brzegu,
Z poopuszczanymi masztami, a za tym wszystkim kawat pola,
wioske 1 las rozpostarty na wzgérzu. Woda byla Scigta lodem, a
promienie ksigzyca Slizgaty si¢ po nim i drzaty; biedne dziewcze,
patrzace dzi$ na wszystko przez posgpne tto swego usposobienia,
pomyslato sobie znowu, ze one tak samo drza jak jej serce wobec
widma niedostatku, z ktérym nie wiedziala, jak walczy¢.

Cale miasto spalo — tylko w kajucie statku, stojacego
najblizej, btyszczato jeszcze Swiatetko, a po cieniu zastaniajacym
okienko w regularnych, szybko po sobie idacych odstepach,
mozna si¢ byto domysli¢, ze tam ktoS jeszcze szyje pracowicie.
Dawniej, wpatrujac si¢ tak w blaski ksigzyca, Helenka dumata o
nieszczg$ciach Marii Stuart, o Balladynie albo o dzielnym Rob



Royu — a dzisiaj, §ledzac ruch cienia w okienku, zastanawiala si¢
nad tym, jak si¢ to dzieje, ze ludzie czuwajacy do péZna w nocy
przy pracy, zyjacy w ciasnych mieszkaniach 1 obywajacy si¢ bez
wielu potrzeb, uwazanych przez nia i1 jej rodzicéw za niezbedne,
maja jednak dobry humor i sa zadowoleni ze swego losu! Co im
daje ten humor i to zadowolenie? Skad si¢ bierze sita czyniaca z
ludZzmi takie cuda? Gdzie jej szukac 1 jak si¢ ona nazywa?

Gtos jakiS wewnetrzny powiedzial jej, ze to praca, ktéra
dajac trud we dnie, stodkim czyni spoczynek w nocy; Ze ona
to hartuje serca, drzace przed niedostatkiem, a przygngbionym
umystom przywraca jasno$¢ i pogodg. .. Przypominata sobie, jak
kilka tygodni temu, gdy przez ciekawos¢ poszia obejrze¢ jeden
statek, zona wlasciciela, oprowadzajaca ja po nim, pokazywata
jej z dumg kolorowa bawelniang serwete kupiong w Gdarisku,
dodajac, ze jest owocem oszczednoSci z catego kwartatu —
a duza, pucolowata jej twarz promieniata przy tym radoscia.
Woéwczas wydato sig¢ to zabawne, niemal §mieszne Helence, ale
dzi$, przypomniawszy to sobie, westchngta tylko. Zrozumiata,
ze rozpromienienia tego zZroédtem byta praca dajaca zarobek i
oszczednosS¢ pozwalajaca gromadzié. Z czego powstata fortuna
Ofmana, jezeli nie z pracy i oszcz¢dnosci? A upadku fortuny jej
ojca co byto powodem? Ach, nie tylko chg¢ pomagania drugim,
ale 1 nieoglednos¢ w wydatkach, ale zycie nad stan — czuta to
dobrze w tej chwili.

Gdy grzechotka str6za nocnego odezwala si¢ powtérnie,
Swiatlo w kajucie zgasto, a Helenka — zapytywata siebie, czy w tej



sile wlasnie, ktéra daje majatki ludziom ubogim a wytrwatym,
ona nie moglaby znaleZ¢ Srodka ratunku dla rodzicéw? Nie
naleza przeciez jeszcze do najbiedniejszych; niejeden na ich
miejscu uwazalby si¢ za bogacza! Wigc zamiast rozpaczaé,
nalezy raczej podzigkowac Bogu, ze im zostawit dach nad glowa,
1 wynaleZ¢ prace mogaca wystarczy¢ na chleb powszedni. Tak,
ale kto bedzie pracowat? Czy ojciec, zngkany wiekiem 1 ztamany
nieszczgsciem, czy matka chora, potrzebu jaca wygdd i do Zadnej
pracy niezdolna? Jedna jest tylko w domu istota, ktéra moze i
powinna pracowac. ..

Serce dziewczgcia mocniej uderzylo; w umysle jej metnym 1
odretwialym zaczety Switac niewyrazne blaski, a w duszy budzic¢
si¢ sity, ktore tam lezaly gteboko uspione. Dziwila si¢ tylko, ze
na mysl tak dobra nie wpadta od razu, ale doszta do niej dopiero
po diugim rozumowaniu, i wstyd jej byto siebie same;.

»CzyZ ja jestem taka egoistka?” — myslata z zalem.

Gdzie szuka¢ pracy, za ktorej pomoca chciata zabezpieczy¢
byt rodzicom, nad tym nie namyslala si¢ dlugo. Powzigta ona
pewien zamiar, zdajacy si¢ jej fatwym do wykonania. Byta
jeszcze zbyt mtoda 1 niedo§wiadczona, aby zastanawiaé si¢ nad
mogacymi stana¢ jej na drodze przeszkodami i trudnoSciami.

Teraz dopiero, gdy mniemala, ze znalazta Srodki ratunku,
uczula potrzebe spoczynku. Zapalita Swiece 1 gdy tagodne
Swiatto roz§wiecito pokéj, mozna byto widzie¢ doktadnie jego
wytworne urzadzenie. Zna¢ tu byto, ze rodzice chcieli zadowolié
wszystkie nie tylko upodobania, ale nawet kaprysy jedynaczki.



Sciany, wyklejone papierem bladoré6zowym w srebrne arabeski,
zastosowane byly barwa do tkaniny pokrywajacej meble z dgbu
czarnego, nasladujacego heban, 1 do firanek, przystaniajacych
weneckie okno. Surowa powage tego okna tagodzily biate,
muslinowe falbanki, wygladajace spod rézowych draperii.
L6zeczko ostaniala muslinowa kotara, podpigta rézowymi
kokardami, a obok 16zka z jednej strony stat stolik z lustrem
w posrebrzanych ramach, a z drugiej umywalnik, wytozony
marmurem i zastawiony porcelang, dobierana widocznie do
tonu barw panujacych w pokoju. Pod oknem stato Sliczne
debowe biureczko, a pod Sciang migkka kozetka ze stolikiem do
roboty i dwoma fotelikami. Byta tam jeszcze i1 szafka oszklona,
petna ksigzek tadnie oprawnych, i r6zne drobne, kosztowne, a
niepozyteczne graciki, i wzorzysty kobierzec, wyScielajacy czgs¢
posadzki, 1 ozdobna lampa, zwieszajaca si¢ od sufitu w ksztatcie
kielicha kwiatu: z bogatych ram ztoconych wychylato si¢ stodkie
oblicze Matki Boskiej, wyborna kopia z obrazu Carlo Dolce.
Helenka, trzymajac $wiece w reku, przypatrywala si¢ swemu
pokoikowi z taka uwaga, jakby go widziata dopiero po raz
pierwszy. Nigdy jeszcze nie wydawal jej si¢ tak pigkny, mity i
wygodny jak teraz, gdy wiedziala, ze wkrétce bedzie go musiata
opuscié... Tyle lat swobodnych i szczgsliwych przepedzita tutaj,
a z kazdym niemal sprzgtem wiazalo si¢ jakieS wspomnienie.
Przed tym obrazem, bedacym pamiatka rodzinna, modlita si¢
zawsze; to biurko dostala na imieniny od ojca; te szafke matka
jej ofiarowata niedawno; ten kobierzec przyniosta jej gwiazdka.



Wszystkie otaczajace ja sprzety — byli to dobrzy jej znajomi i
przyjaciele, przed ktérymi nie miata tajemnic: kazdy miatby coS§
ciekawego do powiedzenia o swej pani, gdyby tylko umial méwic
— a najwigcej moze biurko:. na ktérym rysowata szkice do owego
wymarzonego kostiumu les$nej bogini.

Przypomnienie balu wstrzasnglo Helenka jak iskra
elektryczna 1 obudzito w duszy gluchy bunt przeciw powzigtym
przed chwilg dobrym zamiarom. Ach, ten bal! Ona o nim tyle
marzyla, tyle z nim wigzata nadziei, a teraz ma go si¢ wyrzec?
Nieraz styszata we $nie dZwigki muzyki, gwar rozméw, widziata
jarzacy blask Swiatel 1 siebie wsparta na ramieniu Stefana,
unoszong wirem tarica wobec powszechnego szmeru podziwu
1 uwielbienia. A gdyby tez pogodzi¢ z soba dwie rzeczy: by¢
na balu i po nim dopiero o pracy pomysle¢? Suknia juz i tak
obstalowana, wigc w kazdym razie zaptaci¢ za nig trzeba... Co
zreszta powiedzialby Stefan, ktéremu data stowo, ze bedzie;
Stefan, ktory ja do pierwszego tarica zamowil?

Dtuga chwilg trwala w duszy dziewczecia walka egoizmu
mlodosci z dobrymi zamiarami 1 te ostatnie zwycigzyly.
Helenka nie bylta zta ani zbyt lekkomyslng; miata dobre serce i
szczerze pragneta ratowad rodzicéw. Wrodzona jej szlachetno$¢
odepchngtla pokuse z oburzeniem.

— Nie godzi si¢ nawet mysle€ o tym — rzekta do siebie — Stefan,
jezeli zechce, potrafi mnie wszedzie znaleZ¢.

I, usiadiszy przy biurku, napisata do modniarki list cofajacy
obstalunek — ale gdy go wlozyla w kopertg i zapieczgtowala,



poptynely jej z oczu 1zy zalu za przyjemnoscia, ktora
dobrowolnie poSwigcita, i za marzeniami, ktorych si¢ wyrzekata.
Poemat jej zycia przerwatl si¢ na samym poczatku.

L.zy te oczyScily ja z grzechu egoizmu i w koricu zmienity si¢
w stodkie tzy rozrzewnienia na mysl, ze czyni to dla rodzicow,
ktérymi od tej chwili bedzie si¢ opiekowata. Byta to pierwsza
ofiara i pierwsze nad soba zwycigstwo.

Gdy str6z nocny z grzechotka przechodzit koto domu pana
Marcina, na zegarze miejskim wybita godzina druga, ale Helenka
juz tego nie styszata. Spata snem twardym. Z catej rodziny ona
jedna tylko spata tej nocy.



VI

Pan Radllcz byt juz cztowiekiem niemtodym, lecz starym nie
mozna go byto jeszcze nazwac, pomimo pigcdziesigciu przeszto
lat. Wprawdzie wtosy i faworyty miat siwe, twarz porysowana
zmarszczkami, ale oczy pelne byty zycia, a w ruchach, w glosie
przebijata si¢ sprezystoSC 1 energia. Rysy byly doS¢ pospolite,
ale mialy wybitnie indywidualny charakter, ktérego wyrazem
byla sita i stanowczo$¢; czoto przecinaty ostre linie, a w zagigciu
ust bylo co§ nieubtaganego. Na pierwszy rzut oka nie byt
to cztowiek sympatyczny, bo nie wzbudzajacy innego uczucia
oprocz obawy 1 poszanowania; ale gdy spod brwi gestych i
krzaczastych popatrzyl na kogo przez szkta okularéw wzrokiem
pelnym rozumu i dobroci, wzbudzat natychmiast nieograniczona
do siebie ufnos¢ 1 wiarg. Tak go tez osadzita Helenka podczas
WCZOrajszego wieczora.

Panstwo Oreccy wstawali zwykle p6Zno, a ruch prawdziwy
w ich domu rozpoczynat si¢ dopiero o dziewiatej. Delegowany
Rady Nadzorczej jednakze inny mial widac obyczaj, bo o 6smej
juz byt w kantorze zajety przegladaniem ksiag i obliczaniem
dtugich szeregdéw cyfr. W calym domu panowata jeszcze cisza,
stuzba tylko co powstawala i zaczynala si¢ krzata¢ leniwie po
pokojach, chodzac na palcach 1 poziewajac gtosno.

Czoto pana Radlicza fatdowalo si¢ czgsto przy tej czynnoSci:
z kazdej niemal karty wygladal brak praktycznej podstawy



w obrotach pieni¢znych pana Marcina 1 jego dyletantyzm
— a znajdowaty si¢ pozycje, wprowadzajace go w glebokie
zdumienie. Zatopiony w pracy, nie styszal drobnych krokow
zblizajacych si¢ do drzwi kantoru i nieSmialego pukania —
dopiero gdy po chwili powtérzylo sig¢ nieco glosniej, ustyszat je.

— Prosz¢ wejs¢ — odezwatl si¢, nie podnoszac gltowy od
papieréw, nad ktérymi byt pochylony.

Drzwi otworzyly si¢ i zamknety na powrét z delikatng
ostrozno$cig i drobne kroki zblizyty si¢ do stotu, przy ktérym
pracowat delegowany. Pan Radlicz, mniemajacy zrazu, ze to
stuzaca, podniost nagle gltowe 1 zdziwit sig, gdy ujrzat przed
soba corke gospodarza domu. Powitawszy ja uprzejmie, wyrazit
przypuszczenie, ze prawdopodobnie spodziewata si¢ zastaé tu
ojca zamiast niego.

— Nie, panie — odrzekta — ojciec moj nie wstaje tak rano, wigc
wiedziatam, Zze go nie zastang w kantorze. Chcialam poméwic z
panem bez Swiadkoéw i dlatego tu przysztam; jest to jedyna pora,
w ktérej nam nikt nie przeszkodzi.

Wypowiedziawszy te stowa odetchngta giteboko; pierwszy ten
krok na drodze samodzielno$ci duzo ja kosztowal. Zanim tu
przyszta, musiata stoczy¢ niejedng walke z wahaniem si¢ na nowo
ja ogarniajacym, z falszywym wstydem i tysigcznymi uczuciami,
jakie ja po przebudzeniu si¢ opanowaty. Teraz, gdy wyrzekta
pierwsze wyrazy, wszystko juz bylo skoriczone; nie mogta sie
cofnaé. Zdziwienie pana Radlicza wzrosto jeszcze bardziej, ale
nie dat tego pozna¢ po sobie. Podat jej krzesto i rzekt, siadajac



takze:

— Stucham pania.

— Pewnie si¢ to panu wydaje dziwne, a nawet niewlasciwe,
7e cztlowiekowi obcemu, widzianemu po raz pierwszy w zyciu,
przychodzg czyni¢ zwierzenie... ale bardzo wazne powody
sktaniajag mnie do tego. Prosze pana o troche tylko cierpliwosci.
Niech mnie pan wystucha, a potem mnie pan osadzi.

Przerwata na chwilg, jakby dla nabrania odwagi, zaczerpneta
powietrza i méwita dalej:

— Ojciec m¢j wskutek réznych nieprzyjaznych okolicznoSci
stracit majatek, a dymisja z posady ajenta odbiera mu jedyny
Srodek utrzymania.

Pan Radlicz poruszyt si¢ na krzesle.

— Przykro mi niezmiernie — powiedzial — Ze na mnie spadt
obowiazek wykonawcy tej smutnej dla painstwa zmiany, ale nie
przybytem tu z wlasnej wytacznie woli i nie powinni$cie panstwo
mie¢ o to do mnie urazy.

— O, bynajmniej — odpowiedziata z pospiechem — rozumiemy
wszyscy, ze pan jest tylko reprezentantem instytucji.

—To, co stysze od pani — méwit zapalajac cygaro — dziwi mnie
niewymownie — sposOb bowiem zycia paristwa i stopa, na jakiej
dom trzymacie, prowadzi do innych wnioskéw, a pani Orecka
wczoraj nawet powtorzyta dwukrotnie, ze rada jest, iZ maz jej
pozbedzie si¢ ktopotu z ajentura.

Helenka zarumienita sie lekko.

— Mama jest dumng — wyszeptata — i ma wstret do budzenia



w ludziach litoSci.

Pan Radlicz pomyslat, Ze duma mogtaby si¢ byla inaczej
objawic¢, niekoniecznie w ten sposob, ale zachowat t¢ uwage przy
sobie, powiedzial tylko:

— Zdaje mi sig, ze zgadlem powdd obecnoSci pani tutaj, i
z gory zatuje, ze musze rozwia¢ pani ztudzenie. Dymisji ojca
pani nie wywotaly wzgledy prywatnej natury, wigc cofnigta by¢
nie moze. Dalsze utrzymywanie ajentury w M. narazitoby Dom
Handlowy na straty.

— Pojmuje to — odpowiedziala — 1 omylit si¢ pan
przypuszczajac, ze przyszlam tu zadaC rzeczy niemozliwych.
Zamiary moje sa inne: wiem, ze co si¢ stalo, odstac si¢ juz
nie moze; ale potozenie moich rodzicéw, nie znajacych dotad,
co to jest troszczy€ si¢ o jutro, jest wigcej niz smutne. Otdz...
pragne los ich, o ile to jest mozliwe, ztagodzi¢. Jednym stowem,
chcialabym pracowaé. Tyle kobiet w moim wieku zarabia na
swoje utrzymanie, a nawet pomaga rodzinie. ..

Pan Radlicz, stuchajacy dotad z grzeczna obojetnoscia,
spojrzat z wigkszym nieco zaj¢ciem na mowiaca.

— Mysl bardzo dobra — zauwazyt, nie zgadujac jednakze,
dlaczego mu ona to wszystko méwi.

— Nie mam nikogo, co by mi w tym przedsigwzigciu umiat lub
chcial poradzi¢. Moi rodzice nic jeszcze o tym nie wiedza 1 bede
miata niemate z nimi trudno$ci, zanim oswoja si¢ z ta mysla... a
wszyscy moi znajomi i przyjaciele maja dawne pojecie o kobiecie
1 jedynie dziatalnos¢ w obrebie domowego ogniska uwazaja dla



niej za wlasciwa, zwlaszcza jezeli nalezy do mojej sfery.

Lekki uSmiech przebiegt po ustach pana Radlicza.

— Chciatabym si¢ dosta¢ do Warszawy, gdzie, jak czytam i
stysze, istnieja rozliczne sposoby zarobkowania dla kobiet, ale
nie wiem, jak si¢ do tego wzigC. Niech mi pan nie bierze za zte
mej Smiatosci, ale pariski wiek, pariska twarz, cho¢ surowa, budzi
we mnie zaufanie i nadziej¢, ze pan nie odmdowi mi swojej rady.
Mam dopiero lat siedmnascie?, nie znam $wiata. ..

Podniosta nani oczy petne goracej, acz nieSmiatej prosby, oczy
podobne do gwiazd, w ktérych znaé bylo, ze nigdy nie patrzyty
na ziemi¢ z bliska.

Pan Radlicz w milczeniu spogladat przez chwilg na
delikatng twarzyczke dziewczecia, po ktérej przemykaty
odblaski réznorodnych mysli i wrazen; na wytworny uktad
wloséw przepigtych ztota przepaska, na ubidr Scisle zastosowany
do ostatnich wymagan mody, na rece uderzajace niezwykla
matoscig 1 ozdobione pierscionkami; na cata postac, tchnaca
wdzigkiem stabosci, przyzwyczonej, jak si¢ zdawato, widzie¢
spelnionymi natychmiast wszystkie zachcenia — patrzyt 1
rozwazal, nareszcie rzucit jej krotkie pytanie:

— C6z pani umiesz?

Pytania tego, streszczajacego kwesti¢ w dwdch stowach,
najmniej si¢ spodziewata Helenka. Na twarzy jej odmalowato si¢
zaktopotanie.

— Uczono mnie wszystkiego po trosze — rzekta po chwili

3 siedmnascie — dzis: siedemnascie. [przypis edytorski]



— umiem moéwi¢ dosy¢ biegle po francusku, po niemiecku, po
angielsku, gra¢, §piewac, rysowaé z natury.

— Szkoda. Wolalbym, aby$ pani umiata mniej, a dobrze. Czy
przeciez posiadasz pani cho¢ jeden przedmiot gruntownie, to jest
tak, ze moglabys si¢ podja¢ go wyktadaé?

— Niestety, nie, ale od czeg6z sa ksiazki?

— Metoda zadawania dzieciom lekcji z ksigzek mingta juz
niepowrotnie — odpart pan Radlicz powaznie — pedagogika
dzisiaj postuguje si¢ innymi Srodkami. Nauczajacy przede
wszystkim musi sam umie¢ dobrze to, czego chce uczyc.

Helenka posmutniata.

— Zdaje mi sig, Zze znam nieZle muzyke — rzekta z mniejsza niz
wprzéd pewnoscia.

— Nauczycieli muzyki mamy w Warszawie wigcej, niz
potrzeba, z uczennicami konserwatorium nie wytrzyma pani
konkurencji. Ludzie oddadza zawsze pierwszernistwo tym, ktorzy
swojej umiejetnosci beda mogli dowies¢ patentem.

— To moze mogtabym dosta¢ miejsce nauczycielki prywatne;j?
Tyle jest nauczycielek umiejacych mniej ode mnie. ..

Pan Radlicz popatrzyt na nig z politowaniem.

— Warszawa malo potrzebuje nauczycielek prywatnych
— powiedzial. — Przy wrzrastajacej drozyZnie mieszkan
1 artykulow spozywczych utrzymanie nauczycielki jest
kosztownym zbytkiem. Zreszta najlepsza nawet nauczycielka nie
moze posiada¢ wszystkich przedmiotéw ani zastapi¢ szkoty.
Rodzice wigc posytaja dzieci do ktérego z zaktadéw, gdzie nauka



jest tanisza 1 lepsza. Ludzie bogaci wprawdzie pozwalaja sobie
zbytku utrzymywania kilku nauczycielek razem i dobrze im
ptaca, ale na to trzeba cho¢ jeden przedmiot zna¢ doskonale.
Dlaczego pani jednakze szuka miejsca koniecznie w Warszawie?
Czyz nie tatwiej bez por6éwnania byloby pani znaleZ¢ je tutaj,
jezeli nie w samym mieScie, to w okolicy, gdzie pani musisz mieé
stosunki, znajomosSci?

— O, nie! — przerwala z mocnym rumiericem — za nic w §wiecie
nie zgodzitabym si¢ przyja¢ obowiazku platnego w domu, w
ktérym mnie dotad przyjmowano jako goscia i odpowiednimi
wzgledami otaczano. Rdéznica stanowiska wobec tych samych
0sOb bylaby dla mnie nazbyt przykra. Ciagla obawa, aby mi tego
uczu¢ nie dano, zrobitaby mnie drazliwa na kazde stowo, kazde
spojrzenie i upatrywatabym chec upokorzenia mnie tam nawet,
gdzie by jej nie byto. Nie, nie! Pragne opusci€ te strony i migdzy
obcymi ludZmi nowe rozpoczac zycie.

— Zdaniem moim jest to wstyd fatszywy — zauwazyt spokojnie
— nikt nie powinien si¢ wstydzi¢ bra¢ pienigdzy zarobionych
uczciwie.

Helenka nic nie odpowiedziata.

— Dobrze wtadam obcymi jezykami, zwlaszcza francuskim —
odezwala si¢ po chwili — czy wigc nie moglabym dawac lekcji
konwersacji?

— Kazdy woli rodowita Francuzke, taskawa pani, na zasadzie,
ze nauka obcego jezyka pewniejsza jest z pierwszej reki niz
z drugiej. Polki za konwersacje otrzymuja bardzo ngdzne



wynagrodzenie, a i ono jeszcze nietatwe jest do zdobycia. Nalezy
wprzéd daé sig poznac, wyrobié sobie stosunki, a na to potrzeba
czasu.

Cigzkie westchnienie wydobyto si¢ z piersi Helenki.

— Najkorzystniej bytoby nauczy¢ si¢ jakiego rzemiosta,
dostgpnego dla kobiet, ale pani i do tego wydajesz mi si¢
niezdolna; a szkoda, bo na tej drodze najpredzej mozna sobie
zapewni¢ byt niezalezny. Jestem ojcem trzech corek, kazda
z nich, oprécz wyzszego naukowego wyksztalcenia, posiada
jeszcze specjalne wyksztalcenie fachowe, dajace zarobek; kazda
nie tylko utrzymuje si¢ z wlasnej pracy, ale ma jeszcze po
kilkaset rubli zaoszczedzonych.

Uczucie zazdroSci obudzilo si¢ w sercu Helenki. Gdyby
ona miata kilkaset rubli, rodzice na kilka miesigcy mieliby
zapewniony spokdj!

— Ta droga jest dla mnie niemozliwa — rzekta — dla nauczenia
si¢ rzemiosta trzeba czasu, a ja potrzebuj¢ zaraz zarabiaé. Mgj
ojciec wczoraj wzial ostatnia pensjg!. ..

,»I mimo to daliScie wystawna kolacje¢ — pomyslat pan Radlicz
nie bez oburzenia. — Na Boga, ci ludzie nie maja najmniejszego
pojecia o rachunku!”

— Styszatam — méwila dalej niepewnym glosem Helenka — ze
Polki, posiadajace obce jezyki, bywaja uzyteczne na pensjach.

— Ma pani stuszno$¢: sadzg, ze pani moglaby robic
tlumaczenia z uczennicami klas nizszych 1 objasnia¢ im
znaczenie wyrazéw. Znam przetozona, ktéra wspominata mi



wlasnie, ze takiej osoby potrzebuje.

— Ach, panie! — zawotata z btyskiem nadziei w oczach — niech
mi pan pomoze uzyskac to miejsce®*.

— Chetnie, ale czy pani jesteS mocna w jezyku rosyjskim?

Helenka spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Nie znam go wcale, ale c6z to ma do rzeczy?

Z kolei pan Radlicz spojrzat ze zdziwieniem na Helenke.

— Wigc pani nic o tym nie wiesz, ze wykltady na pensjach
musza sie odbywaé po rosyjsku? — zapytat. — Ze polski jezyk
moze si¢ uzywac? tylko jako pomocniczy?*

Helenka zbladta.

— Jak to! — spytata glosem drzacym, w ktérym czué byto
niedowierzanie — wigc obcy jezyk wyktada si¢ w innym, obcym
takze dla dzieci jezyku?

— Polski to jezyk uwaza si¢ za obcy, taskawa pani —
odpowiedziat z gorycza — 1 jako taki wykltada sie po rosyjsku.

Zrenice dziewczecia rozszerzyly si¢ dziwnie; na twarzy
odmalowat si¢ przestrach.

— Jakze sobie radza z tym cudzoziemki? — pytata dale;.

— Ucza si¢ po rosyjsku.

2 miejsce (tu daw.) — posada, zatrudnienie. [przypis edytorski]

2 polski jezyk moze sie uzywac — dzis: jezyk polski moze by¢ uzywany. [przypis
edytorski]

26 wyktady na pensjach muszq sie odbywac po rosyjsku (...) polski jezyk moze
sie uzywac tylko jako pomocniczy — w zaborze rosyjskim w ramach represji po
powstaniu styczniowym nasilono rusyfikacje i zajecia w szkotach nakazano prowadzi¢
po rosyjsku, tak jak cata administracjg. [przypis edytorski]



— A dzieci?

— Z poczatku nic nie rozumieja... Z czasem przyzwyczajaja
si¢.

Zapanowato milczenie. Pan Radlicz rzucit nie dopalone
cygaro, podnidst sig 1 zaczat chodzi¢ po pokoju z zatozonymi w
tyt rekami.

— Nie powinniSmy jednakze dlatego rak opuszczaé — rzekl,
zatrzymujac si¢ przed nig — przeciwnie, w tych wiasnie
warunkach, jakie sa, pomimo wszelkich trudnosci, nalezy staraé
si¢ spetni¢ obowiazek. Naucz si¢ pani po rosyjsku tak, zebys
mogta zda¢ z tego jezyka egzamin, a postaram si¢ wyrobié ci
miejsce na pensji.

— Alez ja nie moge czekaé! — zawolala prawie z rozpaczg —
nie mogg! Méwitam juz panu, Ze nie mam czasu do stracenia.

— Nic wigc pani nie mogg poradzic.

Nastgpitlo znowu milczenie. Helenka patrzyla przed siebie
szklanym wzrokiem.

— Moze bym chociaz mogta uczy¢ kaligrafii i przy tym by¢
uzyteczng przetozonej pensji w jaki inny spos6b? — wyszeptata
glosem wychodzacym ze Scisnigtego gardta, glosem, w ktérym
czu bylo, Ze ostatnia struna byta wyprezona, jakby lada chwila
miata peknad.

Pan Radlicz rozeSmiat si¢ przykrym, ostrym Smiechem.

— O swieta naiwnoSci! Czy pani uczy¢ bedziesz kaligrafii, czy
robot, zawsze musisz mie¢ patent z jezyka rosyjskiego. Jakze
panistwo czytacie gazety, ze wszystkie te rzeczy sa dla was nowe!



Struna, zbytecznie wyprezona, pekta. Helenka wybuchneta
placzem; sity jej moralne wyczerpaly si¢ w tej rozmowie do
ostatka. Wczoraj mysSlata, ze doS¢ jej bedzie objasni¢ chec
do pracy, zeby ta praca sama weszla w jej rece 1 przyniosta
obfite korzySci, a tu napotykala trudnoSci niezwalczone.
W powiesciach angielskich, ktére czytywala ze szczegdlnym
upodobaniem, bywaly pigkne ust¢py o pracy — a bohaterki,
biorace si¢ do niej, po mniej wigcej niewielkich trudnosciach
zarabialy duzo pieniedzy i wychodzity za maz. MySlata, Ze i z nig
tak bedzie; tymczasem przekonywala si¢, ze zycie w powiesci,
a zycie rzeczywiste to dwie rzeczy bardzo roézne. Za kazdym
stowem delegowanego odwaga jej stabta — i tylko przez ambicje
nie dala tego pozna¢ po sobie. Walczyta z soba megznie do
ostatniej chwili, ale teraz sity opuScity ja zupetnie. Kaligrafii
czepila si¢ jak tonacy deski ocalenia, 1 to ja zawiodto. Tak byta
dumng ze swego wyksztalcenia, a dowodzenia pana Radlicza
obrocity t¢ dume¢ wniwecz. Byta upokorzona i ztamana.

— Odebral mi pan ostatnig nadzieje! — wyszeptala tkajac.

Boles¢ ta wzruszyla gteboko pana Radlicza. Chodzit
zamySlony po pokoju i zatrzymat si¢ znowu.

— Biedne dziecig! — przeméwit ze wspoétczuciem — wychowano
ci¢ na kobietg bardzo przyjemna w salonie, ale niepozyteczna
w zyciu codziennym. Wyksztatcenie powierzchowne zrobito cig
bezbronng wobec walki o chleb powszedni. Ale uspokdj si¢, pani,
moze jeszcze potrafimy co§ wynalezé.

Helenka pochwycita obie jego rece.



— Ach, panie! — zawotata, podnoszac ku niemu oczy tzami
zalane — jezeli tylko pan moze, pom6z mi pan, na milosierdzie
Boskie!

— Przestan pani ptaka¢ — powtérzyl — 1 wystuchaj mnie
spokojnie. Wspominata§ mi pani o kaligrafii; wnosze stad,
ze piszesz niezle. Siadaj pani na moim miejscu i pisz, co ci
podyktuje.

Helenka obtarta tzy batystowa chusteczka i spetnita, czego od
niej zadano. Pan Radlicz wziat w reke jej pismo i przez chwilg
uwaznie mu si¢ przypatrywal: litery byly wyraZzne, charakter
pickny 1 wprawny.

— Egzamin wypadl nieZle — rzekt z uSmiechem — pot6z
pani teraz pidro i postuchaj mnie uwaznie. Jestem wlascicielem
sktadu nasion w Warszawie i moégtbym pani daé u siebie
zajecie w ekspedycji. Obowiazkiem pani byloby przepisywaé
rachunki 1 przygotowywaé obstalunki. Ofiarowatbym pani za
to pigtnascie rubli pensji miesigcznie na poczatek, wraz z
catkowitym utrzymaniem. Czy chcesz si¢ pani tego podjac?

— Czy chcg! — zawotata z wybuchem radosSci. — Alboz mnie
trzeba o to pytac?

— Ostrzegam panig, ze jestem surowy 1 wymagajacy 1
nie znosz¢ nieakuratnoSci ani najmniejszego lekcewazenia
przyjetych na siebie obowiazkow. W razie gdybyS je
pani zaniedbywala, bede zmuszony objawi¢ pani moje
niezadowolenie. Nie bed¢ woéwczas zwazal, kto pani jestes, ani
ubiera¢ stéw moich w wytworne formy salonowej grzecznosci,



ale postapi¢ tak, jak bym postapit z kazdym z moich
podwtadnych. Namysl si¢ pani dobrze. ..

Helenka milczata przez chwilg.

»Miatazbym w bezczynnoSci wyczekiwaé, az zjawi si¢
konkurent i za ceng mej reki wyratuje nas wszystkich z biedy? —
my¢lata. — Nie, to i za ryzykowne, i nazbyt upokarzajace. Wole
pracowa¢”. — To, co pan méwi, nie zniechgca mnie — rzekla z
mocg — postanowienie moje jest niecofnione; wyboru nie mam. ..

— Brawo! - zawotal pan Radlicz — wychowano panig
niepraktycznie, ale nie zdotano zepsu¢ dobrego materiatu, jaki
w duszy pani ztozyla natura. Podaj mi pani reke: jest ona
wprawdzie za mata 1 zanadto wypieszczona, ale zastuguje na to,
zeby ja uScisnaé z szacunkiem. Czy tylko pani wytrwasz? Brak
wytrwatosci jest nasza narodowa wada.

To powiedziawszy spojrzat na zegarek.

— Przepraszam pania, ze musze zakonczyC nasza rozmowe,
ale juz dziewiata, a ja mam jeszcze niemalo papieréw do
przejrzenia, bo dzi§ wyjezdzam. Ale bed¢ tu znowu za dwa
tygodnie dla ostatecznego ukoriczenia sprawy, to mogtbym pania
zabraé. Pom6w pani tymczasem z rodzicami. Zegnam pania.

Podat jej reke 1 zaglebit si¢ znowu w rachunkach.



U ludzi

VIl

Niemate miala trudno$ci Helenka, zanim przygotowata
rodzicow do swoich zamiaréw. Z poczatku ani stuchac nie chcieli
0 zmianie, majacej nastapi¢ w ich domu. Ojciec ptakat 1 wyrzucat
sobie, Ze to z jego winy corka chce i$¢ wycierac obce katy; matka
dostata ataku nerwowego i wyrzucata corce, ze powzigta mysl
szalong, bo po co ma tam gdzie$ szuka¢ pracy, niecodpowiedniej
dla panny tak starannie jak ona wychowanej, kiedy moze i§¢
tutaj za maz bogato. Dos¢ bedzie sprawi¢ kilka nowych sukien,
pokaza¢ si¢ na kilku wieczorach, aby cel zamierzony osiagnag.
Mowila, ze si¢ dziewczynie przewrdcito w gtowie, ze ,,co powie
na to Swiat”, ze wreszcie ,,nie ma prawdziwego przywigzania
do rodzicow, kiedy jej tak tatwo przychodzi opusci¢ ich teraz
wiasnie, gdy spadto na nich nieszczgscie”.

Helenka w milczeniu znosita te wszystkie zarzuty, nie
prébujac si¢ nawet usprawiedliwic, ale stata przy swoim. Ulegata
matce dotad zawsze we wszystkim, totez pani Orecka zdziwiona
byla i rozgniewana tg nagla stanowczoscia, o jaka corki dotad
nie podejrzewata. Okolicznosci tez wkrétce bardzo Helence do
uskutecznienia zamiaru dopomogty. Ostatnia pensja wyczerpata
si¢ w polowie miesigca i trzeba byto zy¢ na kredyt. Postanowiono



wprawdzie sprzedac konie, ale nie §pieszono si¢ z tym, bo zbytni
poSpiech w sprzedazy roznidstby zaraz po miescie i okolicy
wies¢ o ruinie majatkowe] pana Marcina — a tego wilasnie pani
Marcinowa nie zyczyta sobie.

Gdy delegowany Rady Nadzorczej powtérnie przyjechat, nikt
si¢ juz nie sprzeciwial wyjazdowi Helenki. Ojciec tylko stat si¢
jeszcze wigcej milczacy, wzdychal cigzej 1 po calych dniach
wybijat swojego marsza, nie mogac si¢ zdoby¢ na zadne inne
zajecie; matka po cichu ptakata i zazywata krople uspokajajace,
ale rzeczy byly juz zapakowane. Dziwita si¢ bardzo pani Orecka,
ze zaden z kawaleréw, ktorzy si¢ o jej corke dobijali na balu,
nie przyjechatl dotad ztozy¢ wizyty, ale pocieszala si¢ nadzieja,
ze Helenka moze w Warszawie lepiej jeszcze pojdzie za maz.
Zeby za$ $wiat nie robil zadnych niepotrzebnych domystéw,
zapowiedzialo si¢ znajomym, ze jedynaczka jedzie do stolicy na
karnawat.

7. cigzkim sercem opuszczato dziewcze dom rodzicielski,
a gdy przyszla chwila pozegnania i zrozpaczeni rodzice,
poleciwszy corke kilkakrotnie opiece pana Radlicza 1
otrzymawszy od niego przyrzeczenie, ze begdzie nad nig czuwat
jak nad wilasng cérka, wzajemnie ja sobie z obje¢ wyrywali;
gdy studzy rzucili si¢ do nég i rak panienki, a pies, nieodstgpny
jej dotad towarzysz i przyjaciel, jakby co$ przeczuwajac, zaczat
dokota niej biegac i skomle¢; gdy nareszcie ulubiona jej klaczka,
na ktérej codziennie jeZdzita, wybiegla ze stajni, dopominajac
si¢ chleba, otrzymywanego zawsze z rak Helenki o tej porze —



zestablo serce w biednej dziewczynie. Zawahata si¢ na chwile
i wielkim tylko wysitkiem woli zdotala si¢ przezwycigzy¢.
Wyrwata si¢ prawie przemoca swoim kochanym 1 wskoczyta
szybko do powozu.

Ofman, oparty fokciami na parkanie, przypatrywat si¢ calej
scenie i dziwil go troch¢ ten smutny wyjazd na wesolg zabawe,
a poniewaz byt czlowiekiem przewidujacym 1 wiedzial juz, ze
panstwo Oreccy zaczgli brac¢ to i owo na kredyt, poniewaz w
przyblizeniu wiedziat takze, ile to stroje damskie pochtaniaja
pieni¢dzy, wigc przez blekitne dymy swojej fajeczki, niby przez
mgle przezroczysta, widziat si¢ juz w niedalekiej przysztoSci
posiadaczem posesji pana Marcina.

Gdy konie ruszyly z miejsca, z oczu Helenki, wstrzymujacej
si¢ dotad meznie od ptaczu, trysnety tzy obfite. Teraz, gdy
jJuz zostawita za soba wszystko, co jej bylo drogie, i przecigta
sobie droge do odwrotu, odstgpita ja cala odwaga. Ogarnat
ja zal bezmierny za tym, co zostawila, i obawa tego, co ja
czekalo. Pan Radlicz nie przeszkadzat jej ptaka¢ ani usitowat
nawigza¢ z nig rozmowy. Znal dobrze zycie 1 wiedzial, ze izy
przynosza ulge, a kilka godzin milczacego wpatrywania si¢ w
glab wiasnej duszy moze wyjs¢ tylko na zdrowie osobie, ktéra
na Swiat patrzyta powierzchownie, a w siebie prawdopodobnie
nigdy jeszcze uwaznie nie spojrzata.

Wigksza czgs$¢ drogi przebyli w zupetnym milczeniu, potem
jednakze Helenka ozywita si¢ bardzo i nie tylko nie unikata
rozmowy, ale ja nawet podtrzymywala; dopiero gdy pociag



zblizat si¢ do Warszawy 1 z daleka ukazaly si¢ tysiace Swiatet
migocacych wsrdd nocy, sposgpniata bardzo na mysl, ze wkrotce
znajdzie si¢ w obcym domu. Pan Radlicz, zgadujac jej mysli,
powiedziat:

— BadZ pani spokojna, znajdziesz osoby ch¢tne 1 zyczliwe.
My wszyscy pracujemy, wigc umiemy zrozumie¢ i uszanowaé
kazdego, kto pracuje. Zona moja jest zacna i rozumna,
dziewczgta poczciwe 1 wesote, syn — chlopiec dzielny i pracowity:
powinno ci z nimi by¢ dobrze. Salonéw panskich wprawdzie
u nas nie ma, zbytku nie znamy, aie jest za to dostatek, tad i
oszczednosE.

Pociag zatrzymat si¢ i wysiedli. Thum gesty zalegat platforme;
zewszad stycha¢ bylo okrzyki radoSci i powitania, zmieszane z
wotaniem postugaczy i stuzacych hotelowych. Pan Radlicz podat
Helence rami¢ 1 przeprowadzil ja przez thum na druga strong
dworca.

— Nie kazatem nikomu czekaé na siebie — rzekt do niej — bom
nie mégt na pewno dnia powrotu oznaczy¢, a nie lubig, gdy ludzie
traca czas nadaremnie. Dom moj jest niedaleko stad, pojdziemy
wigc pieszo, a potem przySlemy po rzeczy.

,»Czyz czas stuzacych jest tak drogocenny? — myslata Helenka.
— Coz wielkiego, gdyby lokaj pana Radlicza przyszedt tu kilka
razy na prozno!”

Przeszli miedzy szeregami dorozek 1 skierowali si¢ w
aleje. Noc byla ciemna, ale latarnie o$wietlaty drogg. Powiew
mroznego wiatru orzezwiajaco podziatat na nia: w gtowie zrobito
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opiekunowi za t¢ przechadzkeg. Przed duzym, pigtrowym domem
zatrzymat si¢ 1 rzekt:

— JesteSmy juz na miejscu.

W bramie pod samg latarnia na tawie siedzial stréz i
czytat ,,Kuriera”. Ujrzawszy swego pana powital go z widoczna
radoScia i otworzyt drzwi szklane, prowadzace na schody. Weszli
na pierwsze pi¢tro i zaledwie pan Radlicz pociagnat za dzwonek,
gwar dwoch glosow dat sig stysze¢ w przedpokoju, jakby dwie
osoby biegty na wyscigi drzwi otwiera¢, a w gwarze tym mozna
byto doktadnie rozr6znic te wyrazy:

— To ojciec, to pewno ojciec!

Nareszcie drzwi otworzyly si¢ i pan Radlicz zostat
obskoczony przez dwoje mtodych dziewczat, ktére zaczety go
Sciska¢, catowac, zarzuca¢ pytaniami, Sciggaé z niego futro, a
z calego powitania wida¢ bylo, jak bardzo byt kochany ten
rozumny ojciec. Helenka, stojaca na boku, patrzyla na t¢ sceng
rodzinng z sercem $ciSnigtym, a przed oczyma jej stanat obraz
rodzicow samotnych i strapionych. Oswobodziwszy si¢ z objec
corek, pan Radlicz obejrzat si¢ za swoja towarzyszka 1 wzigwszy
ja za reke, powiedziat:

— Moje dzieci, oto jest panna Orecka, o ktérej wam pisatem;
zapoznajcie si€ z nig 1 postarajcie si¢, zeby jej u nas bylo dobrze.

Obie panny Radliczéwny wyciagnely rece zyczliwie do nowo
przybylej, a ona ujeta ich pelna prostoty uprzejmoscia, kazda
z rak sobie podanych uScisngta serdecznie. Byla w obcym



domu, daleka od wszystkiego, co kochata, i bardzo potrzebowata
zyczliwosci. Gdy zdjety z niej aksamitne, lisami podbite futro,
pan Radlicz rzekt wesoto:

— Zebys pani wiedziala, z jak dostojnymi osobami bedziesz
odtad przestawaé, wymieni¢ pani ich tytuty: to jest Andzia, moja
starsza corka, bardzo rozmitowana w swoim fachu kwiaciarka,
prawdziwa artystka w uktadaniu bukietow, za ktore na wystawie
ogrodniczej otrzymata medal.

— Ach, ojcze, bo si¢ zarumieni¢ — przerwata Smiejac si¢ Anna.

— To Elzunia, rokiem od niej milodsza, zajmuje si¢
malowaniem na porcelanie; powiada ona, ze nie pragnie medalu,
bo go sama sobie namalowaé potrafi.

Ogo6lny Smiech byt odpowiedzig na te stowa.

— Najstarszej mojej corki nie moge pani pokaza¢, bo mieszka
na wsi z dziadkiem — moéwit dalej pan Radlicz, a twarz jego
przy tym sposgpniala — prowadzi ona gospodarstwo kobiece,
a gléwnie zajmuje si¢ fabrykacja konfektéw na podobienstwo
kijowskich. Ta takze nie ma jeszcze medalu, ale go dostanie z
pewnoscia, bo wyroby jej znalazty wielkie w handlu uznanie.
A teraz, kiedy$ si¢ pani dowiedziala, ze bedziesz zyta w
gronie samych znakomitos$ci, pdjdziemy dalej. Andziu, gdzie jest
matka?

— Mama jest w jadalnym pokoju z Andrzejem, prosze ojca,
pewnie nie styszeli dzwonka.

— To dobrze, chodZmy do nich, zrobimy im niespodzianke.

Pani Radliczowa siedziala w duzym krzesle przy stole i



cerowala starannie skarpetke. Przed nig lezaly dwa stosy tych
skarpetek: jedne byly juz pocerowane, porzadnie wyciagnigte
1 ztozone, drugie jeszcze wcale nie ruszone. Obok tych stosow
lezat duzy kiebek bawelny, paczka tasiemek 1 nozyczki. Lampa,
spuszczajaca si¢ od sufitu, rzucata Swiatto wprost na jej gtowe,
pochylong nad robota, na czarny tiulowy czepek; na wysuwajace
si¢ spod czepka wilosy, gladko przyczesane na skroniach, a
tak czarne, ze az wpadaly w odcien biegkitnawy: na czoto,
porysowane licznymi podluznymi i poprzecznymi liniami, na
brwi szerokie i ggste, na nos orli i koniec brody, ktorej
ksztalty nieco ostre znamionowaty wytrwalos¢ i energi¢. Cera
ciemnooliwkowa podnosita jeszcze charakter energiczna jej
twarzy, tak bardzo juz charakterystyczne;.

Syn siedzial naprzeciw matki po drugiej stronie stotu i czytat
glos$no gazete, a pani Radliczowa od czasu do czasu podnosita
na niego duze, wypukte oczy, w ktérych malowalo si¢ gtebokie
skupienie mysli 1 rozwaga — jakby w twarzy syna szukata
rozwigzania faktéw uderzajacych jej umyst — a podniesiona igta
zatrzymywala si¢ na chwile w powietrzu, po czym poruszala si¢
w jej rekach z wigksza jeszcze szybkoscia.

Czy byta pigkna kiedy lub nie, tego na pewno wiedzie¢ nie
bylo mozna, ale to pewna, ze rysy jej musialy by¢ tagodniejsze
w mtodosci 1 tylko zycie wsrdd cigzkich okolicznosci zaostrzyto
ich kontury tak bardzo, ze az odebralo im delikatniejsze
cechy kobiecosci. Nie byta to glowa pigkna, ale kazdy malarz
bylby ja chetnie umiescit na swym ptétnie, przypominata



bowiem typy dawnych Rzymianek z najSwietniejszych czaséw
rzeczypospolitej. Tak niezawodnie wyglada¢ musiala matka
Gracchow?'.

Kto widzial razem oboje panstwa Radliczow, ten musiat
by¢ uderzony dziwnym migdzy nimi podobieristwem —
podobieristwem nie zasadzajacym si¢ na rysach, bo te byly
bardzo od siebie rézne, ale na ogdlnym wyrazie. Snad7?® dwoje
tych ludzi musiato si¢ wzajem dobrze rozumiec, snadZ musieli
z sobg i8¢ zgodnie reka w reke przez zycie, skoro wedréwka ta
napigtnowata ich twarze jednakowym wyrazem.

Andrzej byt bardzo podobny do ojca: te same mial rysy
nieregularne, te same oczy, blyszczace inteligencja i przenikajace
do glebi, nawet te same dwie faldy idace wzdtuz czota. Tylko
kolorem cery i wloséw przypominatl matke. Wiosy te, krétko
przystrzyzone 1 zaczesane do gory, sterczaly na glowie jak
szczotka, a krotka amerykanska broda dopetniala charakteru
tej twarzy wyrazistej, ktéra na pierwszy rzut oka wydawala si¢
brzydka. Broda czynita Andrzeja znacznie starszym, niz byt,
wygladal bowiem na lat czterdziesci, a miat dopiero trzydziesci
dwa.

Gdy pan Radlicz, przywitawszy si¢ z zona, przedstawit jej

2T matka Gracchéw a. matka Grakchéw (190-100 p.n.e.) — Kornelia Afrykariska
Mtodsza, corka wodza rzymskiego Scypiona Afrykariskiego, matka 12 dzieci, ktdre po
Smierci mg¢za wychowywata samotnie. Uwazana w Rzymie za wzor matki, rozwijajacej
w dzieciach cnoty obywatelskie. Dwoch jej synéw, Tyberiusz i Gajusz, zostato
trybunami ludowymi. [przypis edytorski]

8 snad? (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]



Helenke, pani odjeta okulary? i przez chwilg przypatrywala si¢
jej delikatnej twarzyczce i eleganckiemu podréznemu ubiorowi,
po czym podniosta na m¢za wzrok, ktéry zdawat si¢ mowic:

»Niewiele bedziemy mieli pociechy z tej pracownicy”.

Pan Radlicz zrozumial znaczenie tego wzroku i rzekt gtosno:

— Panna Helena nie otrzymala tak praktycznego wychowania
jak nasze dziewczgta, ale szczerze pragnie nauczyc si¢ pracowac;
data tego dowdd doprowadziwszy swdj zamiar do skutku,
pomimo przeszkdd, jakie miala do zwalczenia ze strony
rodzicéw. Miejmy nadziejg, ze wytrwa.

— Daj Boze - odpowiedziala pani Radliczowa nieco
przyjazniejszym tonem — z catego serca zycze tego pannie
Oreckiej.

I podawszy jej reke, wskazata krzesto obok siebie. Helenka
ze swej strony w milczacym podziwieniu przypatrywala si¢
tej kobiecie, tak bardzo rézniacej si¢ od jej matki nie tylko
twarza, obejSciem i1 gltosem, brzmigcym niskimi tonami, ale
nawet wszystkimi szczegétami ubioru, ktérego nadzwyczajna
prostota bita w oczy. Tamta byla skoriczonym typem wielkiej
damy, delikatnej, nerwowej 1 wiecznie potrzebujacej opieki — ta
kobiety czynnej, energicznej i zdrowej, a szerokie jej ramiona i
silna budowa pokazywaty, ze sama potrafi duzo znie$¢ i jeszcze
innych wesprze¢ 1 obroni¢. Tamta byla uosobieniem wdzigku

» pani odjeta okulary — w XIX w. panie uzywaty okularéw typu lorgnon, ktére
trzymalo si¢ przed twarza za raczke, a panowie nosili zaci$nigte za pomocg sprezynki
na nasadzie nosa binokle (pince-nez). [przypis edytorski]



stabosci, ta sity moralnej i fizyczne;.

»Jest to niewatpliwie osoba wzbudzajaca wielki szacunek —
mysSlata sobie Helenka — ale jest w niej takze coS, co jej si¢ baé
kaze. Nie wiem, czy kiedy potrafi¢ ja pokochaé. Ale jak tez
moze sama cerowac t¢ szkaradng poriczochg! Czy nie mogtaby
tego kazac zrobic stuzacej?”

— To jeszcze jedna znakomitoS¢ — odezwat si¢ pan Radlicz
przedstawiajac Helence swego syna — ogrodnik z zawodu,
gorliwy mdj pomocnik w handlu i przyszty wspdlnik. Firma
»,Radlicz” zmieni wkrétce tytul i bedzie nosi¢ nazwe: ,,Radlicz
1 Syn”.

Andrzej uktonit si¢ z chtodng grzecznoscia. Pigkno$¢ Helenki
zrobita na nim wrazenie, ale bylo to wrazenie innego zupetnie
rodzaju niz te, do jakich ona byta przyzwyczajona; nie objawiato
si¢ widocznym zachwytem, ale wyrazem ciekawosci 1 idacej za
nig chwilowej obserwacji.

»Ach, jakiz brzydki! — pomyslata — czy tez znajdzie si¢ kiedy
kobieta, co si¢ odwazy go zaslubi¢?”

Podano herbate 1 Helenka dziwita si¢ w duchu, ze zastawa byta
tak skromna; sktadaty ja: bulki, chleb, masto, ser i szynka — co
za$ najwigcej dziwilo, to, ze pan Radlicz smakowal widocznie
wigcej w tym skromnym positku niz w owej sutej wieczerzy,
jaka go w M. przyjmowali jej rodzice. Ona sama nie jadia
nic, cho¢ ja uprzejmie czgstowano — przyjeta tylko szklanke
herbaty z rak pani Radliczowej, a i ta wydawala si¢ jej cierpka
1 niesmaczna, moze z powodu, ze ja podano w szklankach z



grubego, nie szlifowanego szkla, a nie w filizankach z francuskiej
porcelany, jak to bylo zwyczajem w domu, gdzie nie dawano
takze najzylbrowych® tyzeczek. Juz to srebra na stole nie byto
nawet na lekarstwo, a bielizna®' stolowa nie odznaczata sie
bynajmniej cienkos$cia 1 miata pospolity desen.

Podczas gdy ojciec jadl, Andrzej zdawal mu sprawe z
interesOw, jakie zostaly dokonane pod jego nieobecno$¢, a
gdy skonczyt, siostry przeScigaly si¢ w opowiadaniu réznych
drobnych faktéw, zaprawiajac opowiadanie humorem. Wybuchy
Smiechu, zarty, dowcipy niby blyskawice krzyzowatly si¢ ponad
stotem; gwarno bylto 1 wesoto. Smiat si¢ ojciec, Smiat si¢ syn,
nawet matka uSmiechata si¢ i wtracata od czasu do czasu jakie$
stowo, nie przestajac ani na chwilg cerowaé swoich skarpetek.
Na Helenke nikt nie zwazal; zostawiono ja samej sobie, jakby
jej umyslnie chciano da¢ czas 1 sposobno$¢ do oswojenia si¢
z nowym miejscem 1 otoczeniem. Dla niej wszystko tu bylo
nowe, nawet ta atmosfera zdrowia moralnego, tryskajacego z
kazdej twarzy, i ta rzeZzwo$¢ umysiéw, i to poprzestawanie na
matym, wystarczajace widocznie wszystkim — 1 te niewinne
Zrédta humoru, wywotujace ogdélng wesotos¢. Wychowanie i
zycie dotychczasowe nie daty jej tych pierwiastkéw. Czula, ze
trudno jej bedzie dostroi€ si¢ do tonu panujacego tutaj, i smutno

30 najzylbrowy (z niem. Neusilber: nowe srebro) — z imitacji srebra, wykonanej ze
stopu miedzi, cynku i niklu, zwanej mosiagdzem wysokoniklowym lub nowym srebrem.
[przypis edytorski]

31 bielizna stotowa (daw.) - tkaniny uzywane przy nakrywaniu stotu: obrus i serwetki.
[przypis edytorski]



jej sie zrobito. To co im wystarczato, jej wystarczy¢ nie mogto
— co ich rozweselato, jej by nie mogto roz§mieszyc.

Obie panny RadliczOwny byty przystojne: rysy ojca 1 matki
taczyly si¢ w nich z mniejsza lub wigksza przewaga na korzysc
jednego lub drugiego z rodzicéw, ale obie tak byly do siebie
podobne ze $wiezosci cery, pogody spojrzenia i rozwinigcia
ksztatltow, ze na pierwszy rzut oka nietatwo byto jedna od
drugiej odrézni¢ 1 umiato si¢ to dopiero po dluzszym na nie
patrzeniu. Woéwczas dostrzegalo si¢ rdznice nawet znaczne.
Obie mialy suknie z taniego wetnianego materiatu, skrojone i
uszyte z iScie spartaiskag prostota, bez kosztownych ozdoéb, jak
to byto u Helenki. Wygladata ona migdzy nimi jak osoba z
innego Swiata, jak watta, cieplarniana roSlinka wsréd Swiezych
kwiatéw polnych, zahartowanych na wietrze i storicu. Musiat
sobie podobna zrobi¢ uwage pan Radlicz, bo spogladat na nig i
na swoje corki, jakby je z soba poréwnywat.

Podréz catodzienna i zbytek nowych wrazen tak zmeczyty
Helenke, ze z upragnieniem oczekiwata chwili wstania od stotu
1 rozejScia si¢ towarzystwa. Zauwazyla to pani Radliczowa i
zaproponowala jej, aby wczesniej udata sie na spoczynek.

— Elzunia zaprowadzi pania do pokoju dla pani
przeznaczonego — powiedziata — wszystko tam jest przygotowane
na pani przyjecie 1 t6zko juz postane.

Helenka natychmiast skorzystata z tego pozwolenia i to byta
jedyna chwila, w ktérej oczy jej Zywszym zajaSniaty blaskiem.

— Panno Heleno — rzekl pan Radlicz, gdy opuszczata pokdj



— obowiazki pani rozpoczng si¢ dopiero pojutrze, jutro jest
dzien Swigteczny. Nie potrzebujesz pani zrywac si¢ bardzo rano;
wypocznij sobie dobrze.

— Bedzie pani miata §liczny pokoik — moéwita Elzunia,
prowadzac ja ze Swieca po schodach na wyzsze pigtro — duzy
1 stoneczny, z widokiem na ogréd. Jestem pewna, ze si¢ pani
spodoba.

Otworzyta drzwi, podniosta §wiece do gory i, puszczajac
nowo przybyla przed soba, zawotata wesoto:

— A co! czy nie milutkie mieszkanko?

Ale Helenka nie zdobyta si¢ na odpowiedz. Zdziwionym
wzrokiem wodzila po S$cianach S$wiezo wybielonych, po
podtodze niefroterowanej, ale bialej i czystej, po skromnych
sprz¢tach i milczata. Skladaly si¢ one z t6zka zelaznego, szafy
jesionowej do rzeczy, stolu do pisania, dwoch wyplatanych
krzesetek 1 umywalnika zelaznego takze, na trzech nogach,
z garniturem fajansowym. Elzunia, przypisujaca milczenie
Helenki przyjemnemu zdziwieniu, a nie mogaca si¢ doczekaé
odpowiedzi, spytata powtornie:

— Ladny pokoik, prawda?

— Tak, bardzo tadny — odpowiedziata machinalnie.

Bylo w tonie tej odpowiedzi co§, co uderzylo panng
Radliczéwng. Spojrzata z uwaga w oczy nowej towarzyszki, ale
oczy te wydaly si¢ zagadkowe jak oczy Sfinksa. DelikatnoS¢ nie
pozwalata zada¢ wigcej pytan — zwlaszcza iz zdawato si¢ Elzuni,
ze panna Orecka pragnie jak najpredzej zosta¢ sama. Postawila



wigc §wiece na stole, powiedziata jej dobranoc 1 odeszta.

— I ona to nazywa ,tadnym pokoikiem”! — rzekla, Smiejac
si¢ sucho, Helenka, gdy si¢ drzwi za wychodzaca zamknety. —
Ladny, ani stowa! Panna stuzaca mojej matki ma troche lepszy,
bo przynajmniej wytapetowany, i nigdy jeszcze nie myla si¢ tym
obrzydliwym prostym mydiem, ktérego sama won przykra juz
moze przyprawi¢ o mdiosci.

Niewiele myslac otworzyta lufcik 1 wyrzucita mydto z irytacja
za okno. Spostrzegla przy tej czynnosci szarg ptocienng rolete i
spuscita ja, wzruszywszy ramionami z politowaniem na widok
skromnego wyszycia z biatej taSmy, ktére miato stanowic
ozdobe, a w jej pojeciu bylo réwnie ordynarne jak firanka z
biatego perkalu w duze niebieskie kwiaty. C6z to byt za kontrast
z przeSlicznym, ré6zowym pokoikiem, jaki miala w domu! Nie
byto tu ani jednego sprz¢tu wysScielanego, nic takiego, co by
miato jakiekolwiek podobiernistwo z fotelem lub kanapa, na czym
by mozna usia$¢ wygodnie, oprze€ si¢ lub potozyé. L6zko stato
przy §cianie niczym nie ostonigtej, a na podlodze lezal maty
wojlokowy dywanik.

— Ach! — jekneta Helenka — bez wszystkiego obejsS¢ sie¢ mozna,
ale jak tu zy¢ bez kanapy!

Swieca palaca si¢ w mosigznym lichtarzu i lezaca przy niej
papierowa paczka zapalek razily jej smak estetyczny — jak
réwniez stol czarno lakierowany 1 prosty szklany katamarz. Kto
inny na jej miejscu bytby zadowolony z pokoju czystego, cieptego
1 zaopatrzonego we wszystkie potrzeby, ale ona upatrywata



w nim podobienstwo do celi wigziennej i1 czula si¢ bardzo
pokrzywdzona. Pozbawiona komfortu, do ktérego przywykta
od dziecinstwa, tracita ochote¢ do walki z losem na pierwszym
zaraz kroku. Ogarngta ja zalo$S¢ juz nie za rodzicami 1 ich
osamotnieniem, ale nad soba sama. Ciezka ich dola zbladta w
jej oczach wobec wielkoSci wlasnego poswigcenia — a obrazy
tego wszystkiego, czego si¢ dla nich wyrzekla, przesungty sig
kolejno przed oczyma jej duszy w barwach wigcej uroczych niz
kiedykolwiek.

Do serca czystego dotad przystapil szatan pychy i to, co byto
tylko obowiazkiem, przedstawit jej jako olbrzymia, podziwienia
godng ofiarg.

Na 16zku lezata wetniana, grubo watowana kotdra w kolorowe
kraty i duza, ciezka poduszka w perkalowej poszewce. Spojrzata
na jedno i drugie z posgpna rezygnacja, ale gdy, odwinawszy
koldre, sprébowata postania i poczuta pod reka materac z trawy
morskiej, w ktérym nic migkkiego ani elastycznego nie byto —
braklo jej odwagi do polozenia sig.

Szybkim, nerwowym krokiem chodzita po pokoju, czekajac
na stuzaca, ktéra, zdaniem jej, powinna byta przyjs¢ rozpakowaé
jej rzeczy; ale stuzaca nie przychodzita. Chciata zadzwonic,
ale taSmy od dzwonka nie bylo nigdzie — wota¢ za$ nie
chciata 1 nie mogta, bo nie wiedziata, w ktorej stronie domu
stuzba ma pomieszczenie. Moglaby jeszcze zabladzi¢ w tym
ogromnym budynku, pelnym dlugich a waskich korytarzy i
ciasnych zautkéw, przypominajacych klasztor i napetniajacych ja



obawa.

Mingto tak pét godziny, a nikt nie przychodzit. Czujac
niezmierne znuzenie, a nie chcac czekaé dtuzej, Helenka z
westchnieniem zabrata si¢ sama do otwierania swych kufrow
— a przyszlo jej to z wigksza tatwoScia, niz przypuszczala.
Na wierzchu zaraz lezata rézowa attasowa kotdra, podpigta
webowym przeScieradtem, bogato haftowanym po brzegach,
1 jedwabna puchowa poduszka, obleczona w batystowa
poszewke. Z radoscia pochwycita te dwa przedmioty, tak zywo
uprzytomniajace jej ulubiony rézowy pokoik, i odrzuciwszy z
pogarda kraciastg kotdrg 1 cigzka pierzang poduszke, zastapita je
swoja elegancka poSciela.

Klgkta do pacierza, ale stowa modlitwy, przeplatanej
goracymi 1zami, urywaly si¢ co chwila lub wydobywatly
bezwladnie. Usta jej tylko wymawiaty, nie serce przepelnione
gorycza.

Mimo wielkiego znuzenia i sennosci, dtugo przewracata si¢ na
materacu z morskiej trawy, ktérej Zdzbto kazde urazalo ja, zanim
wreszcie przyszedl sen dobroczynny 1 przyniost jej zapomnienie.



VIII

Nazajutrz obudzito ja wejsScie stuzacej; byta to niemtoda
kobieta z duza, poczciwa, ale powazng twarza. Ubior jej uderzat
nadzwyczajna czystoscia, a bialy, starannie wyrurkowany czepek
lezal na gltowie jak ulany i noszony byt z godnoscia.

— Pani kazata mi si¢ dowiedzie¢, czy panna przyjdzie na
$niadanie? Panistwo juz siedza przy stole i tylko na panng czekaja.

Stowa te, powiedziane grubym i niezbyt stodkim glosem,
od razu przypomniatly Helence nowe potozenie, w jakim si¢
znajdowala od wczoraj. Przetarta oczy i, siadajac na 16zku,
rzekla:

— Moja dobro kobieto, przepro$ bardzo panstwa i powiedz, ze
nie przyjde¢. Tylko co si¢ obudzitam i nie zdotam ubrac si¢ tak
predko.

»Dobra kobieta” nie Spieszyla si¢ z zaniesieniem parnstwu
tej odpowiedzi; patrzyta na batystowy kaftanik ,,panny” i
przybierajace go falbanki, na poszewke i przescieradto, zdobne
delikatnymi haftami, zmierzyta ciekawie oczyma oba kufry i
wyszla, mruczac z niezadowoleniem.

— To dopiero bedzie zawrdt gtowy z praniem i1 prasowaniem
dla tej ksigzniczki. Potrzebnie tez to pan przywidzt takie
paniatko? Tylko trzeba bedzie temu ciagle ustugiwac!
Ciekawam, czy tez ona zarobi to, co zje?

Helenka dostyszata tylko pierwsze wyrazy, dalsze bowiem



wymoéwione juz byly za drzwiami i na schodach, ale to, co
ustyszata, zdziwilo ja niestychanie. U rodzicéw stuzace nigdy nie
narzekaly na pranie 1 prasowanie; wszystko im byto jedno, co
robity, i zawsze byly zadowolone.

Drzwi otworzyly si¢ znowu i stuzaca wniosta na tacce
szklank¢ herbaty i dwie butki nasmarowane mastem. Helenka
rzucita okiem przelotnie na ten positek, ktory jej si¢ wydawat
mniej niz skromny, 1 widzac, ze stuzaca zabiera si¢ znowu do
odejscia, rzekla:

— Moja dobra kobieto. ..

— Nazywam si¢ Kunegunda — przerwata stuzaca z godnoscia.

— Moja dobra Kunegundo, prosz¢ cie, przyjdZ za kwadrans,
to mnie uczeszesz.

Kunegunda, kladaca juz reke na klamce, odwrdcita si¢ na te
stowa 1 sadzac, ze si¢ przestyszata tylko, spytata:

— Co panna kaze?

— Prosze cig, zebyS mnie przyszla uczesaé — powtdrzyta
wymawiajac gtosno i dobitnie kazdy wyraz.

Na twarzy Kunegundy odmalowato si¢ prawdziwe zdumienie.

— Przepraszam panng — rzekta po chwili milczenia — ale nie
stuzytam nigdy za garderobiang i nie umiem czesa¢ nikogo, tylko
siebie.

— Wigc przyslij mi kogo innego do uczesania!

— Ciekawam kogo, prosze panny? Jest nas wszystkich kobiet
tylko trzy: ja, praczka i kucharka, i one obie poszly do
koSciota. A chocby i byly w domu, to wiem, Ze takiej delikatne;



rzeczy nie potrafia, bo maja rece bardzo grube i narobione. Z
przeproszeniem panny, ale to pewnie byt tylko zart? Gdzie by za$
panna uczesac si¢ nawet nie umiata! Nasze panienki maja bardzo
tadne wtosy, ale nikt ich nie czesze...

Kunegunda, nazywajaca ja ciagle po prostu ,panng” —
miala jednak pieszczotliwsze nazwanie dla swoich ,,panienek”.
Helenka doskonale odczuta te réznice.

— Nie omylita$ si¢, moja dobra Kunegundo — rzekta po
namysle, przygryzajac usta — istotnie, zartowatam tylko.

— Ja tez to zaraz zmiarkowatam — odpowiedziata i wyszta
WZIuszZywszy ramionami.

Gdy drzwi zamknely si¢ za nia, Helenka zatamata rece.

— A to dopiero historia! — zawotata — co ja teraz poczng?
Nigdy sama nie prébowatam si¢ czesa¢! Nasza Julka byla taka
Zreczna. ..

Klopot ten odebrat jej apetyt. Wypita czysta herbatg i
odsune¢ta tacke.

— Nie ma rady! Trzeba samej sprobowaC — rzekla z
westchnieniem 1 zaczeta wstawacd.

Ale cata godzina uptyneta, zanim po kilkakrotnym splataniu
1 rozplataniu, upinaniu i rozpinaniu zdotata jako tako utozyc
wiosy, ktorych obfitos¢ i dtugos¢ przedstawita istotng trudnosé
dla osoby, majacej pierwszy raz z nimi do czynienia. Dodac
trzeba, ze coraz to szto gorzej 1 ze w miar¢ niepowodzenia rosta
niecierpliwos$¢, a w miar¢ wzrostu niecierpliwosci coraz wigcej
wloséw pozostawato na grzebieniu — a doprawdy bylo czego



zatowaé, bo geste te wlosy miaty kolor jasnopopielaty, rzadkiej
pigknosci, a migkko$¢ 1 potysk jedwabiu. Gdy si¢ tak meczyta,
zapukano z lekka do drzwi 1 ukazata si¢ w nich posta¢ pani
Radliczowe;j.

Jezeli Helenka wczoraj, przestapiwszy progi swego nowego
mieszkania, byta skromno$cia jego zdziwiona, to niewatpliwie
wigcej dzi§ byta zdziwiona pani Radliczowa na widok zmian,
jakie w nim znalazta. Bystre jej oczy chodzily kolejno od
wykwintnej poScieli do otwartych kufréw, z ktérych wygladajace
przedmioty poprzewracane byty w najwyzszym nietadzie; od
kufréw do torebki podréznej ze ztoconej skorki, przewieszonej
przez porgcz krzesta; od torebki do cienkiego recznika,
ozdobionego duzym monogramem z korona; od recznika do
srebrnego kubka z cyframi®?, stojacego obok miednicy; od
kubka do lezacego na stole puzderka, wybitego zewnatrz
skéra, a wewnatrz wystanego czerwonym aksamitem. Na
jego tle tadnie odbijaty szyldkretowe grzebienie i krysztalowe
flakony, z ktérych wydobywaty si¢ jakie§ subtelne zapachy.
Ukonczywszy podrdz naokoto pokoju oczy pani Radliczowej ze
szczegblng uwaga zatrzymaly si¢ na wiascicielce tych wszystkich
przedmiotéw i, poczawszy od kaftanika, ozdobionego rézowymi
kokardami, przesunety si¢ az do jej stop, obutych w niebieskie
aksamitne pantofelki, haftowane srebrem.

Helenka niemitego doznala uczucia wobec tych

32 cyfry (tu daw.) — inicjaty, pierwsze litery imion i nazwiska wtasciciela przedmiotu,
czesto ozdobnie wykaligrafowane. [przypis edytorski]



szczegbtowych ogledzin przedmiotéw do niej nalezacych i swojej
osoby. Czula, ze ja badaja, krytykuja, ze ja sadza — choc
nie pojmowata, co w niej by¢ moglo wykraczajacego przeciw
panujacym w tym domu przepisom.

— Patrzac na panig nikt by nie uwierzyl, zeS tu przybyla
zarabia¢ na chleb powszedni — przemdwila nareszcie pani
Radliczowa — wygladasz jak ksigzniczka, ktora przypadkiem
tylko zabtadzita do ubogiego mieszczanskiego domu.

Stowa te, a wigcej jeszcze ich ton, dotknety Helenke.

— Nie mam zamiaru gra¢ tu zadnej roli — odrzekta podnoszac
dumnie gltowe — co zas$ do mej powierzchownosci, to nie moja w
tym wina, jezeli nie mam szczgScia podobac si¢ pani.

— Nie chciatam pani obrazi¢ — powiedziata pani Radliczowa
tagodniej — powierzchownosci pani nic nie zarzucam, wyjawszy
tego, ze jest nazbyt pariska. Znal to, ze§ pani przywykla
rozkazywac, 1 budzi si¢ we mnie watpliwos¢, czy potrafisz zy¢
w zaleznoSci 1 ulega¢ woli innych. Pozwdl mi pani dokoriczyé
— mowita spostrzegajac, ze Helenka chce co§ odpowiedzie€.
— Jezeli pania nazwalam ksi¢zniczka, to gltéwnie z powodu
tych wszystkich kosztownych a niepozytecznych drobnostek i
fatataszkéw, jakich tu petno widzg¢. Dziwia paniag moje stowa?
Juz to pani pewnie spostrzeglas, ze dyplomatka nie jestem i
mowi¢ po prostu, co mysle, bez owijania w bawelng. Powiem
wigc jeszcze, ze te wielkie kufry wprawiaja mnie w zdumienie.
Po co pani przywiozla$ z soba takie mnéstwo rzeczy? My tu
zyjemy skromnie, bywamy bardzo mato i tylko u ludzi jak my



pracujacych; balow tez nie wydajemy. Strojéw pani nikt nie
zobaczy. Bedziesz pani miala z nimi tylko ktopot, bo to trzeba
raz po raz przewietrzac 1 trzepac, zeby si¢ nie zlezato. I samej
si¢ tym trzeba zajac, bo stuzace nic dobrze nie zrobia, jezeli si¢
ich nie pilnuje.

— Na zadne zabawy u paristwa nie liczytam — rzekta Helenka,
ktora si¢ znowu poczuta dotknigta — tylko na prace, dla ktorej
wylacznie tu przyjechatam. W kufrach moich nie ma ani
jednej sukni balowej, jest tylko kilka wizytowych, codziennych
1 bielizna. Wszystkiego razem niewiele.

— Mozna by w nie zmieSci¢ dwie wyprawy 1 jeszcze by
si¢ co$ miejsca zostatlo — powtérzyta pani Radliczowa obstajac
przy swoim. — Pani niezawodnie innego jeste§ zdania i nie
dziwig¢ si¢ temu. Wzrosta§ w atmosferze zbytku i nie masz
pojecia o przestawaniu na matym — a jednakze ono czyni ludzi
szczeSliwszymi, bo im daje wigksza swobode. Cztowiek, nie
mogacy sie¢ obejs¢ bez wielu rzeczy, staje si¢ rzeczywiScie ich
niewolnikiem. Im wigcej potrzeb, tym wigksza niewola.

Logika tych st6w o mato nie roz§mieszyta Helenki. Ale bo
tez to byla logika dziwna! Wszystko to stuzy do wygody, czyni
przeciez zycie tatwiejszym i przy jemniejszym — tak przynajmnie;j
ona sama i wszyscy w domu zapatrywali si¢ na tg sprawe. Patrze¢
na nig z punktu widzenia pani Radliczowej nikomu nie przyszio
do glowy.

— Czy pani wiesz o tym, ze te wszystkie przedmioty, jakie
tu widzeg porozktadane, przedstawiajg niemata warto$¢ pienigzna



1 7ze za sumg, jaka niegdyS kosztowaly, moglaby zy¢ pot roku
rodzina z kilku os6b ztozona?

— Czy by¢ moze — wyszeptata — nie przyszto mi to nigdy na
mysl.

— Pewnie pani takze nigdy nie pytata$ sig, ile co kosztuje.
Nieprawdaz?

— Istotnie, mato mnie to obchodzito.

— Zatuje pani bardzo.

Nastagpita chwila milczenia.

— Maz m¢j opowiadal mi wiele o domu rodzicéw pani i o
powodach, jakie cig¢ sklonity do szukania pracy — méwita dalej
pani Radliczowa siadajac na krzesle, co pozwalato wnosié, Ze nie
zaraz mysli odej$¢. — Powiada on, Ze w pani sg bogate materiaty,
ktére praca samodzielna na jaw wydobedzie i rozwinie. I ja
tak mysle, ale obawiam si¢, ze pani bedziesz musiala duzo
przecierpieé, zanim dostroisz si¢ do naszych warunkéw zycia i
naszego porzadku domowego. Przyzwyczajenie bowiem druga
jest natura.

— Wiem o tym - rzekta posgpnie Helenka — ale cokolwiek
badZ miatoby mnie to kosztowac, nie cofng si¢.

— Roztropniej bytoby nie rgczyé za siebie, a wytrwatosci
w postanowieniu dowieS¢ czynem. Ale juz chwile z soba
rozmawiamy, a nie powiedzialam pani jeszcze, po co tu
przysztam. Wygladatas§ pani wczoraj wieczorem tak blado, ze
gdy dzi$ rano nie zjawita$ si¢ przy Sniadaniu, przypuszczaliSmy
wszyscy, ze jesteS niezdrowa. Nic latwiejszego, jak przezigbié



si¢ w drodze, zwlaszcza gdy si¢ podr6z odbywa w styczniu.
Przysztam wigc sama zobaczy¢, jak si¢ pani masz, i powiedzie¢
pani dzien dobry.

Byly to pierwsze cieplejsze stowa, jakie Helenka ustyszata z
ust pani Radliczowe;j, totez uczuta zywa za nie wdzigcznos¢.

— Dzigkuje pani bardzo — odpowiedziata — jestem zdrowa,
tylko dlugo wczoraj zasna¢ nie moglam 1 dlatego zbudzitam si¢
tak p6Zno.

— Pewnie pani byto niewygodnie spaé¢? Przyznaj si¢ pani.

Komu innemu na podobne zapytanie Helenka zaprzeczytaby
W najgrzeczniejszy sposéb — ale wobec osoby ,nie lubiace]
nic obwija¢ w bawetng” 1 gardzacej wszelka dyplomacja
prawdomoéwnos$¢ zdawata si¢ by¢ najwtasciwsza.

— Jezeli mam by¢ szczera, to tak — odpowiedziata — byto mi
cokolwiek za twardo; ale powoli przyzwyczaje si¢ pewnie do
tego.

—Moje corki sypiajq tak zawsze i méwia, ze im jest doskonale.
A gdy raz w goScinie postano im na puchowej poscieli, nie
mogly, tak jak pani wczoraj, dtugo zasna€ i nazajutrz skarzyly sie
na bol gtowy. Do wszystkiego przyzwyczai€ si¢ mozna. Staralam
si¢ moje dziewczgta hartowal, przyzwyczajatam do trudéw i
niewygdd i dzigki tej metodzie wychowania wyrosty na kobiety
zdrowe, silne, nie chorujace prawie nigdy. I jest to rzecz bardzo
naturalna: cialo rozpieszczone zbyt migkkim wychowaniem
nie posiada w sobie zadnej sity odpornej, wrazliwsze jest na
szkodliwe wptywy zewngtrzne i przystepniejsze dla choréb. Pani



jesteS bardzo watla 1 delikatng, ale gdy pozyjesz z nami czas
jaki$, nabierzesz niezawodnie lepszej cery.

Podczas gdy pani Radliczcowa moéwita, oczy jej nie
spoczywaly ani na chwile. Biegaty po réznych przedmiotach i
coraz to odkryly co§ nowego, czego nie dostrzegly przy pierwszej
podrézy naokoto pokoju. Kotdra kraciasta, rzucona niedbale na
krzesto wraz z poduszka, razila jej zmyst porzadku. Wstata
1 ztozyla ja starannie; to samo zrobila z grubym ptéciennym
recznikiem, ktérego Helenka nie uzyta, a ktory, spadlszy z t16zka,
lezal sobie spokojnie na podlodze. Widzac ja podnoszaca go
z ziemi, skladajaca ze szczegélng uwaga na réwnoS¢ brzegéw
1 wygtadzajaca rekami ztozenie, Helenka czuta zaklopotanie
1 ogarniajacy ja strach przed tym porzadkiem panujacym
widocznie w tym domu wszechwladnie i usitujacym wszystko i
wszystkich podciagnaé pod swoje prawa.

Na fajansowe] miseczce obok miednicy lezalo wonne,
migdalowe mydetko. Bystry wzrok pani Radliczowej musial z
kolei spocza¢ i na nim.

— Widzg, ze pani nie lubisz mydia prostego — zauwazyla
spokojnie. — Moim zdaniem, czySci ono skoére lepiej od
wszystkich innych, a jest bezwarunkowo higieniczniejsze, bo nie
zawiera przerdznych, a zdradliwych czgsto mieszanin. Ma tez i
te wielka nad nimi wyzszosSC, ze jest tafdsze o dziewig¢ldziesiat
procentéw; lecz skoro nie chcesz go uzywac, moze pozwolisz,
zebym je zabrata. Gdziez ono jest?

Helenka zmieszata sig. Czula teraz, ze to, co z mydlem



zrobita, wyda si¢ naganne pani Radliczowej — ale niestety, nie
mozna juz bylo tego odrobic.

— Wyrzucilam je za okno — odpowiedziala — nie mogltam
znies¢ jego przykrej woni.

— Jak pani mogtas to zrobi¢! — zawotata z oburzeniem. — Czy
pani wiesz, ze to kosztuje pieniadze?

— Zdawalo mi si¢ — szepneta Helenka, zmieszana jeszcze
bardziej — ze kawatek prostego mydta nie moze kosztowac wigcej
nad pare groszy...

— Wigc grosze maja u pani tak mata warto$¢, Zze mozna je
wyrzucac za okno? Z groszy sktadaja si¢ ztotéwki, moja pani!
Czyz pani o tym nikt nie powiedziat?

— Uczynitam to pod wptywem chwilowego wrazenia —
ttumaczyta si¢ — nad konsekwencjami mego czynu nie
zastanawialam si¢ bynajmniej. Nie przypuszczatam tez ani na
chwile, ze kto zwrdci uwage na taki drobiazg. ..

— Nie ma rzeczy tak drobnych, nad ktérymi nie byloby
warto si¢ zastanowi¢ — naucz si¢ pani tej prawdy. Marnowanie
lekkomyslne tego, co si¢ moze zdac na jakikolwiek badz uzytek,
jest grzechem. Czy przedmiot ma wigksza, czy mniejszq wartoS¢,
czy kosztuje dukata, czy grosz, to wszystko jedno; tak czy
owak, jest on owocem pracy ludzkiej, ludzkiego potu i wysitku.
Poniewiera¢ wigc nim, chocby to byt tylko kawatek prostego
mydla, jest to poniewiera¢ zyciem ludzkim.

Stowa pani Radliczowej padty na rolg niedostatecznie jeszcze
do ich przyjecia przygotowana, totez sprawily zupelnie inne



wrazenie, niz chcialta méwigca — podraznily tylko Helenke.
Zaczela zatowal, ze si¢ usprawiedliwiala, 1 podnoszac glowe,
rzekla z gleboka uraza w glosie:

— Sadzitam, Ze z tym, co byto dla mnie przeznaczone, moge
robi¢, co mi si¢ podoba, i ze nikt nie zazada z tego ode
mnie rachunku. Widze jednak, jak bardzo si¢ omylitam, i ze
moja nierozwaga znaczng wyrzadzitam panstwu szkodg. Totez
gdybym si¢ nie obawiata pani obrazic. ..

Przy tych stowach wzrok jej pobiegl w kierunku stotu, na
ktérym lezata jedwabna sakiewka.

— TobyS$ mi pani zwrdcita pieniadze za mydto, nieprawdaz? —
odrzekta z ironig pani domu, zauwazywszy to spojrzenie. — Nic
bys pani jednak nie naprawita. Cata sakiewka pani nie powrdci
rzeczy zmarnowanej, a ja z zasady potgpiam marnotrawstwo,
czy ono wielkich, czy matych rzeczy dotyczy. Pani dzi§ tego
nie rozumiesz, bo nie znasz wartosci pieni¢dzy, ale gdy sama
zaczniesz pracowaé, nauczysz si¢ je szanowac. Firma ,,Radlicz”
stoi dzi§ w rzedzie zamoznych instytucji tego miasta i rozwija
si¢ coraz bardziej, 1 zdziwisz si¢ pani pewnie, gdy powiem,
7e wszystkiego, co posiadamy, dorobiliSmy si¢ wilasna praca.
Ale praca obrdcitaby si¢ wniwecz, gdyby jej nie towarzyszyta
oszczgdnos$¢ 1 gospodarno$¢. Drobiazgéw nie lekcewazyliSmys;
szanowaliSmy grosze 1 dlatego rozporzadzamy dzi§ setkami
tysigcy. Z nich one powstaty. Widok marnotrawstwa, bedacego
chroniczng choroba naszego kraju, boli mnie, w nim bowiem
widzg Zrédlo naszych politycznych i ekonomicznych nieszczgs¢.



Zaczynalo sig zawsze od drobiazgéw, a ze jednostek tak jak pani
mySlacych byto wiele, wigc z tych drobiazgéw rosty olbrzymie
sumy, ktore dla bogactwa narodowego gingly. Kazdy grosz nie
tylko jednostce, ale przez nig i ogétowi przynosi korzys$¢; gdy
wigc przepada, to razem z owa jednostka i 0gét ponosi strate.
Kto wigc nie bogaci kraju, ten go ubozy, a kto go ubozy, ten
jest ztym patriota. M) maz powiada, ze pani duzo czytatas
1 pracowatas nad soba; musi ci wigc by¢ wiadome zdanie
francuskiego publicysty, Saya: ,,Narody nie umiejace pracowac i
oszczedzaé muszg zniknaC z powierzchni ziemi”.

Podczas gdy pani Radliczowa moéwita, niewielka jej, cho
barczysta posta¢ zdawala si¢ rosnaé, rysy przybraly jeszcze
surowszy wyraz, a duze, wypukte oczy jaSniaty sita glebokiego
przekonania. Na Helence czynita ona dziwne wrazenie: dotad na
ideal kobiety, w jej pojeciu, sktadata sig stabos¢ petna wdzigku
1 dobro¢ — teraz spotkala si¢ z sila, ktérej szorstkie formy razity
ja, ale kazaly si¢ podziwia¢. W czarnej, welnianej sukni, bez
zadnych ozdéb, z waskim, ptéciennym kotnierzykiem u szyi, w
czarnym czepku tiulowym pani Radliczowa przywiodla jej na
mysl kobiety sekty kwakrow, ktérych gléwnymi prawidtami byta
prostota, surowos$¢ obyczajow 1 wstrzemigZliwosc.

— Za wiele moze powiedziatam pani rzeczy nieprzy jemnych
jak na pierwszy raz — rzekta po chwili — musialam panig bardzo
do siebie zrazi¢, ale méwitam pani z géry zaraz, ze dyplomacji
nie lubig. Z czasem, jak pani nabierzesz wigcej doSwiadczenia
1 zobaczysz niejedno, co ja widzg, przyznasz mi stusznos$¢. Im



predzej si¢ to stanie, tym lepiej dla pani i otoczenia, w jakim
zy¢ bedziesz. Stowa moje moze jeszcze nieraz dotkng pania, ale
nie miej ich za zle starej. Zna ona Swiat i zycie lepiej od pani 1
dlatego pozwala sobie czasem bez skruputu mtodym powiedziec¢
prawde. Nie bede pani przeszkadzata dtuzej; dokonicz si¢ ubiera¢
1 urzadZ w tym pokoju, jak mozesz najlepiej. Jezeli to pani
dogodniej, mozesz dzi§ nie schodzi¢ na dot wczesniej jak na
obiad, bo do kosciota juz i tak nie zdazysz. Moje dziewczgta
dawno poszty. Jadamy o drugiej i lubimy punktualno$¢ we
wszystkim. Spodziewam sig, Ze pani nie kazesz czekac na siebie.
Do widzenia!

Zabrata z soba recznik 1 ktadac reke na klamce, odezwatla sie
jeszcze:

— Na mito$¢ Boska, otwoérz, pani, okno, jak bedziesz stad
wychodzi¢: tak duszno od perfum i wszelkiego rodzaju zapachow
toaletowych, ze az ci¢zko oddychaé. Czy to moze by¢ nawet
zdrowo siedzie¢ w takiej aptece!

Po jej wyjSciu Helenka dtugo byta jakby oszotomiona: nawat
nowych mysli, poje¢ 1 wrazen tloczyt si¢ do jej umystu 1 nie
znajdowat tam miejsca dla siebie. Wszystko ja dziwitlo w tej
kobiecie, poczawszy od jej ubioru, az do jej prawdoméwne]
szorstkosci, bedacej w oczach dziewczecia brakiem delikatnosci.

— Dziwny dom - rzekta na koniec do siebie — pan nie kaze
po siebie przychodzi¢ na kolej, zeby nie fatygowaé stuzacego;
pani prawi godzinne kazanie z powodu kawatka prostego mydta
1 nie czuje jego przykrej woni, a zapachu fiotkéw parmeriskich



znie$¢ nie moze i kaze go oknem wypuszczaé. Ciekawam, jaka
przy blizszym poznaniu okaze si¢ reszta rodziny. Przewiduje, ze
cigzko mi tu bedzie oddycha¢. Kiedy sktadata rgcznik, pilnie
zwazajac, zeby brzeg réwnat si¢ z brzegiem, zdawato mi sig, ze to
ja jestem tym recznikiem i ze mnie tak samo beda chcieli ztozy¢,
wyréwnaé 1 wygtadzié.



IX

Druga godzina dochodzita na zegarze w jadalnym pokoju, gdy
Helenka schodzita ze schodéw, ubrana w niebieska jedwabna
sukni¢, przybrang aksamitem. U szyi 1 rak byly obszycia
pajeczej delikatnoSci, dodajac tej toalecie elegancji lekkiej a
wytwornej, podczas gdy diugi ogon dodawat jej powagi. Byta
to suknia, otrzymana w podarunku od matki jednoczesnie z
balowa, aby pasowana na dorosta panne jedynaczka miata na
publiczne wystgpy galowy mundur, odpowiedni swej nowej
godnoSci. Trzeba przyznaé, ze w sukni tej, w ktorej, mowiac
nawiasem, mogtaby Smiato ukazac si¢ na tancujacym wieczorku,
bylo jej bardzo fadnie. Barwa niebieska odbijata dobrze
od przeZroczystej cery, a rzucajac na twarz pewien odcien
niebieskawy, podnosila jeszcze jej idealny charakter. Na
zakrecie schodéw postyszata gtosy dwoch oséb rozmawiajacych
na dole i wydalo jej sig, ze styszy wymdwione swoje nazwisko.
Wiedziona iScie kobieca ciekawoScia zatrzymata sig, wychylita
si¢ za porgcz 1 zobaczyla kawatek sukni kobiecej oraz czarng
glowe, pokryta krotko przystrzyzonymi wlosami, sterczacymi
jak szczotka.

— Jakze ci si¢ podoba panna Orecka? — pytat gtos nalezacy,
jak si¢ zdawato, do Elzuni.

— Ladna laleczka — odrzekl z lekcewazeniem Andrzej.

— Tylko tyle?



— Co6z chcesz, zeby powiedzie¢ wigcej o osobie, ktora si¢ raz
tylko przez godzing widzialo? Zdaje mi si¢, Ze nasz ojciec za
wiele sobie po niej obiecuje. Zamiast pomocy, bedziemy z niej
mieli zawade w kantorze; wyglada na osobg zyjaca tylko fantazja
1 lubigca marzy¢€ o niebieskich migdatach, a o pracy porzadnej i
systematycznej nie majaca najmniejszego pojgcia.

— M) drogi, uprzedzasz si¢. Samo to, ze przyjechata do nas,
moéwi o niej zupetnie co innego. Dla mnie jest ona sympatyczna:
pigkna, dystyngowana, delikatna i wyglada na dobra.

— Przymioty to bardzo powierzchowne, siostrzyczko. Oprocz
pieknosci, delikatnosci 1 dystynkcji szukamy jeszcze czego$
wigcej w kobiecie, bo 1 dobro¢ sama, jezeli nie jest rozumnie
pojeta, moze by¢ szkodliwa. Zreszta panna Orecka pokaze sama
wkrétce, czym jest. Przyznam ci si¢, ze razi mnie zbyteczna
elegancja w jej ubiorze. Zadna z was na wizyte nie ustroita sie
jeszcze w tyle Swiecidel, co ona na podroz.
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